Hotpoint

ARISTON

BJIATOAAPUM BU, YE 3AKYNUXTE MPOAYKT HA HOTPOINT-ARISTON
MoA, CKAHUPAUTE QR KOAA HA BALLWA YPEA, 3A AA NONYYUTE NOBEYE UHOOPMALUA

3a fia nosyuunTe NO-MbJHO CbAENCTBME, perncTpupanTe Bawnsa ypes Ha www.register10.eu

(DIIIpMeHI/I MNOJINTUKW, CTaHAAPTHa AOKYMeHTaunA, NopbUKa Ha pe3epBHN YacT N AOoNb/IHNTEJ/IHa mud)opmal.wm 3a nNpoaykKTn

MoOXKeTe Aa HaMepuTe, KaTo:

«  TMocetute Hawwus yebcant docs.hotpoint.eu 1 parts-selfservice.europeanappliances..com
- Wnwu KaTto ce cBbpKeTe c oTAEeNa 3a cneagnpopaxK6eHo o6cnyKBaHe (BUKTe TeleGOHHUA HOMEP B rapaHLMOHHaTa KHXKKA).
Mpw KOHTAKT C oTAENa 3a ceanpopaaxbeHo o6cnyBaHe CbobLLaBaTe KOLOBETE, MOCOUYEHM Ha naeHTUdMKaLMoHHaTa Tabenka Ha

BawWwMA ypeq,.

PvKkosodcmeo 3a 6sp30 cmapmupaHe

BG

MoxxeTe fa HamepuTe NoBeye NHGOPMaLMA 3a BaLLWA MO OHJAlH Ha aapec https://eprel.ec.europa.eu/, KonTo e opuLManHaTa NPOAYKTOBa
6a3a fgaHHU Ha EPREL Ha EC. Cnep kaTo n3bepeTe KaTeropursTta Ha NPOAYKTa, BbBefeTe naeHTMdMKaTopa Ha Mofena Ha NpoayKTa.
NneHTudrKaTtopbT Ha MOAeNa ce CbCTOU OT BYKBM 1 LMdpu 1 Moxe fa 6bae OTKPUT Ha ngeHTndrKaymoHHaTa 6enka kato Mod. (Bx.

N306paXKeHNETO BAACHO).

A I1peA|n Aa n3nonsBaTte ypeaa, npovyertere BHUMaATENTHO MHCTPYKLUnNTe 3a 6e3onacHocT.

YNMOTPEBA 3AMPBHB NMbT

Cnep, MHCTannpaHe 13YaKarnTe NoHe ABa Yaca, npean ga BKAK4YNUTE
ypeha B MpeXaTa. Cnep BK/IOYBAHETO Ha ypeha B eNnekTpunyeckaTta

Mpexa Tol 3arnou4Ba ga paboTy aBTOMaTMUHO. VigeanHute Temnepatypu

3a CbXpPaHeHMe Ha XpPaHU Ca npeaBapuTenHoO 3afafeHn ¢a6pI/ILIHO.

TABJ10 3A YINPABJIEHUE

Cnep BK/loUBaHe Ha ypeaa TpabBa fa n3uyakate 4-6 yaca 3a JOCTHraHe
Ha npaBuWiHaTa TEMMNepaTypa 3a CbXpaHeHvie 3a HOPMAaJSTHO MbieH

ypen.

TOTAL NO FROST

HACTPOMBAHE HA TEMMNEPATYPUTE

HaTtucHete 6yToHa Refrigerator (XnagunHuk) , 3a fa 3afjagete
pasnnyHa TemnepaTtypa B X1aUIHOTO OTAeNeHNe.
MpenopwsyumenHama Hacmpolika 3a xnadusnHomo omoeneHue e MED

==
HaTucHete 6yToHa Freezer (Opusep) B, 3a na 3apanete pasnuuna
TemnepaTypa BbB ppr3epHOTO OTAENEHME,

lpenopevyumenHama Hacmpolka 3a ppuzepHomo omoeneHue e MED

HAW-MAJTKO CTYLEHA

|
YMEPEHA
|

HAN-CTYOEHA

FAST FREEZING (BbP30
3AMPA3ABAHE)

*HanuyHo camo npw onpeaeneHn moaenmn

1. TemnepaTtypa B XxnagunHuka / [OTOBHOCT

2. HacTtpoiika Ha TemnepaTtypHua
UHAMKaToOp

3. WHpgmkaTop Ha xnagunHuka

4. WHpnkaTtop 3a anapma

5. WHpumkaTop Ha dpusepa

6. Temnepatypa BbB dpusepa/ CnmpaHe Ha

anapmara

I\ BK/./BrOTOBHOCT

HaTtucHete 6yToHa "TemnepaTypa B xnagunHuka" el 3a 3
CeKyHZAW, 3a fia BKJIloUMTe ypesa B PeXXUM Ha FTOTOBHOCT.
B peXknM Ha roTOBHOCT lamnaTa B XJ1afUNHOTO OTAeNeHre He CBETH.
HaTncHeTe egHoKpaTHO 6y TOHa, 3a la aKTUBMPaTe OTHOBO ypeaa.

3a 0a uzbezHeme noxabAsaHe HA XpaHu, BUXMe npenopvYUMeHama
HacmpoUika u 8peMeHama Ha cexpaHeHue 8 OH/1aliH ppbkosodCMeomo 3a
nompebumens.

FAST FREEZE (6bP30 3AMPA3ABAHE)

3a pa 3anasnTe Hall-aobpe NPoAyKTUTE, N3Mon3BanTe GyHKUMATaA
Bbp3o 3ampasnBaHe, Npean fa NocTaBUTE FOAAMO KONNYECTBO XPaHu
BbB GPU3epHOTO OThENEHNE.

HaTtuncHete 6yToHa (6), fOKaTO 1 TpUTE CBETOAMOAA Ce BKIIOYaT, 3a Aa
MO»Ke Aia HacTpouTe GyHKLMATa.

DyHKUMATA Ce N3KIYBa aBTOMATUYHO cief 26 yaca Uiy pbyHoO C
n3bupaHe Ha pasfiMyHa TemnepaTtypa Ha dpursepa.

3abenexka: N36azealime npak donup Mex0y NpAcHama xpaHa u
XpaHama, Koamo eeye e 3aMpaseHd. 3 ONMUMU3UPAHe Ha ckopocmmad
Ha 3ampasssaHe YekMeoxemama moxe 0a ce U38aosam u xpaHume 0a ce
nocmasam Hanpaso 8 00sIHAMaA 4Yacm Ha omaoesieHuemo.




KAK OA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU N HATTUTKI

XJAAUNHO OTAEJNIEHUE

- To3u yped cv0bpxa c8emIuHeH USMOYHUK C
| KNac Ha eHepautiHa e(pekmusHocm G

OPU3EPHO OTAEJNIEHUE

Cuctema Total No Frost (MbnHo o6e3cKkpexkaBaHe)

Total No Frost (IMbnHo obe3ckpekaBaHe) cucTeMa epeKTUBHO
npefoTBpaTABa 06pa3yBaHETO Ha Nief, 36ArBaiku TPYAHOCTUTE OT
PBbUHO 06e3cKpexaBaHe BbB GPU3EPHOTO 1 XNAaAUTHOTO OTAENEHME.
BeHTWNaLMoOHHaTa crcTeMa npefocTaBa nepdekTHa LUMpKynaums Ha
CTY[EH Bb3AyX 1 B ABETE OTAENEHUA, 3OATBalKY HAaTPYMNBaHETO Ha
nep.

OBLYA UHOOPMALNA

JlezeHOa

30HA C MMUHUMAJTHO OXJIAX O AHE

MpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha TPOMMYECKU
nnofoBe, KOHCEPBU, HANUTKMU, AL, COCOBE, TYpLUNK,
Macno, KoHOUTIOP

XNTAQHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHeHUe Ha cMpeHe, MIIAKO,
eXe[HEBHW XPaHW, lefIKaTecu, KUCeso MIIAKO, TeCTeHN
13[enva 1 Tecta Ha OCHoBaTa Ha 6paluHo.

HAW-CTYAEHA 30HA/YEKME[KE
MpenopbuBa ce 3a CbXxpaHABaHe Ha CTyAeHW Konbacu,
faecepTu, Mmeco 1 puba.

YEKMEOKETA HA OPU3EPA

YEKMEXE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(Makc. cTygeHa 30Ha)

MpenopbyBa ce 3a 3ampa3AaBaHe Ha MPECHN/CroTBEHN

XpaHu
OzpaHuyeHusMa 8 3apexoaHemo ce onpedesiim om ocobeHocmu Ha
ou3saliHa (kowose, ce008e, Kanayu, Yyekmedxxema, pagpmose u op.) unu
om ecmecmeeHume 02paHUYeHUs 8 3apexxoaHemo.

¢ Tosu yped cvdvpxa 2/4 cmpaHuyHu

| CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C KNIAC Ha

| eHepauliHa edpekmusHocm F u 2opeH

: cBemJIUHeH U3MOYHUK C K/1aC HA eHepauliHa
i epekmusHocm G

: To3u ype0 cv0vpxa 20peH ceemsiuHeH
i U3MOYHUK C K/1aC HA eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

Ky6yema neo*

HanwsnHeme 2/3 om ¢popmama 3a 51ed ¢ 8oda u A nocmageme 06pamHo
818 (hpuzepHOomMo omoesieHue.

Konuyecmeomo Ha npecHUmMe XpaHu, Koumo mozam 0a 6s0am
3ampaseHu 3a 12 u 24 yaca, e nocoyeHo Ha mabesKama c OCHO8HUMe
O0aHHU.

Yekmedxxemama, KowHUYyume u pagpmoseme mps68a da ce 3anassam 8
HACMOoAWOMOo UM NOJIoXKeHUe, 0C8eH aKo 8 M08a KpamKo puKkosodCmao
He e nocoyeHo Opyeo.

Cucmemama 3a oceemyieHue 8 xJ1adusIHomo omaoesieHue U3nos3ed
€8eMOoOUOOHU JIAMNUYKU, KOemo No380J1A8a No-006po oceemsieHue U No-
HUCKA KOHCYMAyus Ha eHepeus 8 CpdsHeHue C 06UKHOBeHUME KpPyWKU.

U3XBBPJIAHE

Bpamume u kanayume Ha x1adunHUKa mps6ea 0a ce demoHmMupam,
npeou 0a usxgspume ypeda Ha cMemuuemo, 3a 0d ce usbezHe
8B3MOXHOCMMA 0eya Usiu XU8OMHU 0d 0OCMAaHam 3ameopeHuU 8smpe.

*HannyHo camo npw onpeaeneHy mogenn

U3BAXOAHE HA YEKME/XETATA

Vi3meaneme yekmeoxemama HaewsH 00 KpAliHO NOJIoXeHUe, NosoU2HeMe
2u u eu usgademe. 3a ocueypasaHe Ha nogeye NPOCMPAHCMBO
¢hpuzepHomMo omaoesieHue Moxe 0a ce u3nos3ea 6e3 uekmedxemamad.
Ysepeme ce, 4e Bpamuykama ce 3amedaps NPasusIHo cJied NOCMassHe Ha
XpaHume o6pamHo Ha ckapume/pagmoseme.




OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTIU

KakBo pa HanpaBuTte,
aKo...

Bb3mMOXKHMN NpnYnHN

PeweHunsa

! YpenbT TpsabBa Aa 6b/ie B pexum
"Bkn./B rotoBHOCT".

Bb3MOXHO e fa nma npobniem ¢
eneKkTpo3axpaHBaHeTo Ha ypesa.

KOHTpOMHMAT NaHen e
U3KIIOYEH, YpeabT He
paboTu.

TemnepatypaTta BbTpe
B OTAeNeHNATa He e
[OCTaTbYHO HUCKA.

. Bb3MOKHO € [1a MMa Pa3nnyHu NPUUUHY |
i (BuxTe ,PelneHnn”).

3BYKOB CUrHan 3a OTBOpPEHa BpaTa
AKTUMBMpa Ce, KOraTo ypeabT OCTaHe C
i OoTBOpeHa BpaTa 3a NO-Ab/br Nepuop oT :
| Bpeme. ‘

{ Anapma 3a BpeMeHHO NpeKbcBaHe Ha
| eneKkTposaxpaHBaHeTO {
AKTMBUMpPa Ce B C/lyvar Ha
NPOAB/IKUTENHO CMIPaAHE Ha
3axXpaHBaHETO, KOETO NPeAn3BrKBa
noBULLaBaHe Ha TemnepaTypaTa BbB
i dpusepHoTO OTAENEHNE.

i 3abenexka: He Moxe fla ce HacTpou
pasnnyHa Temnepatypa 3a ypeaa,
[IOKaTO anapmara 3a npekbcaaHe Ha
3axpaHBaHeTo He ce AeakTuBypa.

: Anapma 3a TemnepartypaTa BbB

: ¢pusepHoTO OTAECNEHME

i Anapmara 3a TemnepaTtypara BbB

i dpur3epHOTO OTAENEHME NOKa3Ba, Ye
{ TemnepaTypaTa B OTAENEHNETO He e

! U/vny nouncTeaHe, ako BbB Gppusepa e
! MOCTaBEHO roifMO KOJIMUECTBO XpaHa
© mnn KoraTto BpaTaTa Ha ¢ppusepa He e

! 3aTBOpeHa KakTo TpsbBa.

* HannuHo camo npw onpeaeneHn mogenmn

** HesaBMcKMo 13nuTBaHe, nposeaero ot IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, ObennHeHo KpancTeo) cbrnacHo 1SO 22196

. Mpu HaTycKaHe Ha 6YTOH 1 1M 6 anapmata ce U3KIYBA 3a N3BECTeH
i mepuog oT Bpeme.

© onTumanHa. ToBa Mose fla Ce CllyuM: Npu
;| MbpBO U3MoN3BaHe, CJief pa3mpasABaHe ;

¢ AKTMBMpaiiTe ypeaa C HaTUCKaHe Ha By ToH 1.

YBepeTe ce, ye:

+  HAMa NpeKbCBaHe Ha eNnekTPOo3axpaHBaAHETO

+  LencenbT e NPaBUTHO BKIIOYEH B MPEXOBUA KOHTaKT U
ABYMOJNIAPHMAT NPeKbCBay (ako e HanryeH) e B MpaBuHaTa
no3uuus (T.e. No3BoNABa 3axpaHBaHe Ha ypeaa)

. npennasHuTe yCTpOVICTBa Ha JOMallHaTa eJieKTpnuyecka cmctema

ca edpeKTUBHN
+  3aXpaHBaWMAT Kabesn He e MoBpe/eH.

YBepeTe ce, ye:

e BpaTuTe Ha ypea ce 3aTBapAT NpaBuIHO

d YpPeOobT HE € MOHTUPAH B 6nmsocT A0 TOMTNHEH U3TOYHUK

i« 3apapeHarta Temnepartypa e noaxoaawa
{« UMpKynauMAaTa Ha Bb34yX Npes oTBOpUTe B JOMHATA YacT Ha

pep,a He e 6n0KV|paHa

3a Aa N3KNK4YnTe 3ByKOBUA CUTHAnN, 3aTBOpETE BpaTUTE Ha ypea.

I'Ipe):wl [a AeaKTuBMpaTe 3ByKOBUA CUTHa, ce npenopbyBa fa

! 06bpHETE BHUMaHVE Ha CBETOAMOAMUTE 33 TeMMepaTypa Ha pusepa,

CbOTBETCTBALUM Ha Hall-BMCOKaTa TemnepaTypa, AOCTUrHaTa BbB
bpu3epHOTO OTAENEHME NO BPeMe Ha NPeKbCBaHETO Ha 3aXPaHBAHETO.
HatucHete 6yToHa ,CnnpaHe Ha anapmata” eJHOKPaTHO, 3a Aa
M3KNounTe 3ByKOBUA curHas. Crnep HaTUCKaHe Ha Gy ToHa cBeToAnOALT

| 3aTemnepaTypa OTHOBO MOKa3Ba 3ajajeHarta Temneparypa. AKo
;| BbB GpM3EpHOTO OTAENEeHE BCE OLle He e JOCTUrHaTa onTMMasnHaTa

TemnepaTypa 3a CbXpaHsBaHe Ha XpaHu, anapmara 3a Temneparypa
Ha GPU3epPHOTO OTAENEHNE MOXKE fa ce aKTUBMpa (BX. "Anapma

3a Temnepatypata BbB dpursepHoTo oTaeneHue"). lNposepete
CbCTOAHUETO Ha XpaHaTa, NpeAn fa A KoHCcymupare.

Hotpoint

ARISTON

Kratki vodic za pokretanje

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA HOTPOINT ARISTON
SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDPAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA

Kako bismo vam mogli pruZiti potpuniju pomo¢, registrirajte svoj proizvod na adresi www.register10.eu

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu mozete pronaci tako:

«  posjetom naseg web-mjesta docs.hotpoint.eu i parts-selfservice.europeanappliances.com

+  Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potraZite u knjiZici jamstva). Kad se obracate naSem postprodajnom
servisu navedite kodove navedene na identiﬁkacijskoj plocici proizvoda.

Vise informacija o modelu mozete pronaci na mrezi na https://eprel.ec.europa.eu/ sto je sluzbena baza podataka proizvoda za EU

EPREL. Nakon $to odaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikacijsku oznaku modela proizvoda. Identifikacijska oznaka modela SaStOJI se
slova i brojki i nalazi se na nazivnoj plocici, npr Mod. (pogledajte sliku s desne strane).

A\ Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon prikljucivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 — 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni ureda;j.




UPRAVLJACKA PLOCA

TOTALNO FROST

POSTAVLJANJE TEMPERATURA

Pritisnite gumb HIadnjak da biste u hladnjaku postavili drugaciju
temperaturu.
Preporucena postavka za hladnjak je MED

=
Pritisnite gumb Zamrziva¢ Bl da biste u zamrzivacu postavili drugaciju
temperaturu.

Preporucena postavka za zamrzivac je MED

NAJMANJE HLADNO

|
SREDNJA
|

NAJHLADNIJA TEMP

FAST FREEZING (BRZO
ZAMRZAVANJE)

L B S

NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA | PICA

Temperatura hladnjaka/mirovanje
Postavljanje indikatora temperature
Indikator hladnjaka

Indikator alarma

Indikator zamrzivaca

Temperatura zamrzivaca/alarm za
zaustavljanje

oumpwN =

I\ UKLJUECENO/MIROVANJE

Pritisnite gumb I&l 3 sekunde kako biste uredaj ukljucili u stanju
mirovanja.
U nacinu mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno
nakratko pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali ureda;j.

Da biste izbjegli vece bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke
i vrijeme ¢uvanja u korisnickim prirucnicima na mrezi.

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg ocuvanja namirnica funkciju brzo zamrzavanje
upotrebljavajte prije spremanja velikih koli¢ina namirnica u zamrzivac.
PritiS¢ite gumb (6) sve dok se sva tri LED svjetla ne ukljuce, a da biste
postavili funkciju.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 26 sati ili ru¢no odaberite
drugu temperaturu zamrzivaca.

Napomena: Izbjegavaijte izravan doticaj svjeZih i ve¢ zamrznutih namirnica.

Kako biste optimizirali brzinu zamrzavanja, moZete ukloniti ladice i
namirnice smjestiti izravno na dno odjeljka.

ODJELJAK HLADNJAKA

Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

) Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
| i energetske ucinkovitosti G

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

PODRUCJE MANJE HLADNOCE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta, suhe i svjeZe tjestenine.
NAJHLADNIJE PODRUCJE/LADICA

Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe.

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podruc¢je maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica
Ogranicenja teZine odredena su izradom odredenog dijela (kosare,
spremnici, preklopi, ladice, police itd.) ili ih odreduju prirodna ogranicenja
teZine.

Ovaj proizvod ima 2/4 bo¢na izvora svjetla
i klase energetske ucinkovitosti F i gornji izvor
: svjetla klase energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima gornji izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G




ODJELJAK ZAMRZIVACA

Sustav Total No Frost

Sustav Total No Frost ucinkovito sprjecava stvaranje leda ¢ime se
izbjegava nered kod ru¢nog odmrzavanja unutrasnjosti zamrzivaca i
hladnjaka.

Njegov sustav ventilacije omogucuje savrsenu cirkulaciju hladnog
zraka kroz obje unutrasnjosti i tako izbjegava nakupljanje leda.

OPCE INFORMACIJE

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac.

Kolicina svjeZe hrane koju se moze zalediti za 12 i 24 sata navedena je na
nazivnoj plocici.

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom polozaju, osim ako nije
drugacije navedeno u ovim kratkim uputama.

Za sustav osvjetljenja u odjeljku hladnjaka upotrebljavaju se LED Zarulje
koje omogucuju bolje osvjetljenje od tradicionalnih Zarulja, kao i vrlo nisku
potrosnju.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

RJESAVANJE PROBLEMA

VADENJE LADICA

Izvucite ladice kraja, podignite ih i izvadite. Za vise prostora, odjeljak
zamrzivaéa moZete koristiti bez ladica.

Pobrinite se da su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
resetke/police.

Sto udiniti ako... Mogudi razlozi

Rjesenja

Upravljacka ploca je :
isklju¢ena, uredajneradi. | mirovanje.

{ Moguce je da je doslo do problema s
: napajanjem uredaja.

¢ Razlozi tome mogu biti raznoliki
i (pogledajte ,Rjesenja”).

Temperatura unutar
odjeljaka nije dovoljno
niska.

. Alarm otvorenih vrata
¢ Ukljucuje se kada vrata dulje vrijeme
ostanu otvorena.

Alarm za nestanak struje

i Ukljucuje se u slucaju duljeg nestanka

¢ struje koji dovodi do rasta temperature
i uzamrzivacu.

¢ Napomena: razli¢itu temperaturu za
i proizvod ne mozete postaviti sve dok se
. neiskljuci alarm nestanka struje.

Alarm temperature zamrzivaca

¢ Alarm temperature zamrzivaca

i pokazuje da temperatura u zamrzivacu
nije optimalna. To se moze dogoditi:
prilikom prve upotrebe, nakon

i odmrzavanja i/ili ¢iS¢enja, ako se u

ili ako vrata zamrzivaca nisu ispravno
zatvorena.

* Dostupno samo na odredenim modelima

** Neovisno ispitivanje obavio IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) prema normi ISO 22196

i Uredaj je mozda u nacinu rad ukljuceno/ :
¢ Provjerite:

i« jelidoslo do nestanka struje

.« jeliutikaispravno umetnut u uticnicu za struju i je li dvopolni

: Zatvorite vrata proizvoda kako biste iskljucili zvucni signal.

¢ zamrziva¢ stave vece koli¢ine namirnica :

Uredaj ukljucite pritiskom na gumb 1.

prekidac (ako je prisutan) u ispravhom poloZaju (tj. omogucuje li
napajanje uredaja)

«  jesuliuredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi u¢inkoviti
.« dakabel za napajanje nije oStecen.

. Provijerite:
i «  zatvaraju li se vrata ispravno

«  jeliuredaj postavljen pored izvora topline

¢« jelipostavljena odgovarajuca temperatura
i« nijelizaprije¢ena cirkulacija zraka kroz reSetke ventilatora pri dnu

uredaja.

Prije iskljuc¢ivanja zvu¢nog signala preporucuje se da obratite

i pozornost na LED svjetla temperature Zamrzivaca, odnosno odgovara

© li ona najvisoj temperaturi zamrziva¢a dosegnutoj tijekom nestanka

i struje. Zvucni signal iskljucite kratkim pritiskom na gumb “Zaustavljanje
i alarma”. Nakon pritiska na gumb ponovno se prikazuju LED svjetla

i s postavljenom temperaturom. Ako zamrzivac jo$ nije postigao

i optimalnu temperaturu za ¢uvanje namirnica, moze se ukljuciti alarm

i temperature zamrzivaca (pogledajte alarm temperature zamrzivaca).

i Namirnice provjerite prije upotrebe.

Pritiskom na gumb 1 ili 6 zvucni se alarm privremeno prekida.




Hotpoint

ARISTON

Strucény ndvod k rychlému pouziti

DEKUJEME, ZE JSTE S| ZAKOUPIL/A VYROBEK ZNACKY HOTPOINT-ARISTON

ABYSTE ZiSKALI ViCE INFORMACI, NASKENUJTE PROSIM QR KOD NA VASEM SPOTREBICI
Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte prosim svij vyrobek na strance www.register10.com

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilt a dalsi informace o vyrobku ziskate:
- Navstévou naseho webu docs.hotpoint.eu a parts-selfservice.europeanappliances.com
«  pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo naleznete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani naseho poprodejniho

servisu prosim uvedte kody na identifika¢nim stitku produktu.

Dalsi informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficidlni databaze vyrobk( EU EPREL. Po vybéru

kategorie vyrobku zadejte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se skldda z pismen a ¢islic a naleznete jej na vyrobnim stltku Jako

Mod. (Viz obrazek vpravo.)

/\ Pred pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni pokyny.

PRVNi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napdjeni. Pfipojte spotiebic ke zdroji napdjeni.
Spotrebic¢ se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebic¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni.

TOTALNO FROST

NASTAVENI TEPLOTY

Stisknéte tlacitko chladnicky , abyste mohli pro chladici oddil nastavit
odliSnou teplotu.
Doporucené nastaveni pro chladici oddil je ,MED”

B
Stisknéte tla¢itko mraznicky B, abyste mohli pro mrazici oddil nastavit
odlisnou teplotu.
Doporucené nastaveni pro mrazici oddil je ,, MED”

NEJMIRNEJSI TEPLOTA

|
STREDN(
|

NEJNIZSI TEPLOTA

FAST FREEZING (RYCHLE
MRAZENI)

L B S

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Teplota chladni¢ky / pohotovostni rezim
Nastaveni indikatoru teploty

Indikator chladnicky

Kontrolka alarmu

Indikator mraznicky

Teplota mraznicky / zastaveni alarmu

PmpwN D

I\ ZAPNOUT/POHOTOVOSTNiREZIM

Pro uvedeni spotiebice do pglgotovostniho rezimu (standby)
stisknéte tlacitko teploty chladnicky I&l a podrzte je po dobu 3 sekund.
V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky nezapne.
Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotrebic¢ znovu aktivujete.

Abyste se vyhnuli zbytecnému vyhazovdni zkazenych potravin, prectéte si
doporucend nastaveni a doby skladovdni'v on-line ndvodu k pouZiti.

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Pro dosazZeni optimalnich podminek pro uchovani cerstvosti potravin
pouzijte funkci rychlého mrazeni predtim, nez do mraznicky vlozite
vétsi mnozstvi potravin. Pro aktivaci této funkce stisknéte tlacitko (6),
dokud nebudou svitit vSechny tfi LED.

Tato funkce se automaticky vypne po 26 hodinach nebo po manudinim
zvoleni jiné teploty mraznicky.

Pozndmka: Vyhnéte se primému kontaktu Cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin. Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovdni Ize
vyjmout prihrddky a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

Vysvétlivky

MIRNA ZONA

Je ur¢ena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
ndpoju, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad
CHLADNA ZONA

Je uréena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych vyrobka,
lahddek a jogurtd, téstovin na bazi mouky a tést.

NEJCHLADNEJSI ZONA/ZASUVKA
Je urcena pro skladovani studenych néarez(, dezertd,
masa a ryb.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych potravin

Maximdlni zatiZeni se stanovuje podle druhu konkrétni konstrukce (kose,
kontejnery, klapky, zdsuvky, police atd.), popfipadé se urcuje na zdkladé
pfirozené nosnosti.




CHLADICIi ODDIL

Systém osvétleni (podle modelu)

¢ Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
: energetické tfidy G

L 4l Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
| energetické tidy G

ODDIL MRAZNICKY

Beznamrazovy systém Total No Frost

Systém Total No Frost ucinné predchazi tvorbé ledu a pom0ze vam
vyhnout se potizim s ru¢nim odmrazovanim mraznicky i chladnicky.
Jeho ventila¢ni systém zajiStuje dokonalou cirkulaci studeného
vzduchu v obou oddilech, ¢imz zabranuje hromadéni ledu.

VSEOBECNE INFORMACE

¢ Tento produkt obsahuje 2/4 postranni zdroje
: osvétleni energetické tfidy F a horni zdroj
osvétleni energetické tridy G

Tento produkt obsahuje horni zdroj osvétleni
- energetické tridy G

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho
oddilu.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit béhem 12 az 24 hodin, je
uvedeno na vykonovém Stitku.

Zdsuvky, kose a policky byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak.

Uvnitf chladnicky jsou pouzity Zdrovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni
nez klasické zdrovky a maji souc¢asné velmi nizkou spotrebu energie.

LIKVIDACE
Pred likvidaci chladiciho zafizeni na sklddce je treba demontovat dvere
avika, aby se uvnitif nemohly zaklinit déti nebo zvifata.

ODSTRANOVANI ZAVAD

VYJIMANI PRIHRADEK

Prihrddky vysunite tak daleko, jak to pujde, pak je nadzvednéte a vyjméte.
Chcete-li ziskat vice mista, miZete mrazici oddil pouzivat bez prihrddek.
Po vloZeni potravin zpét na mrizky nebo policky se ujistéte, Ze jsou dvitka
rddné zavrena.

Co délat, kdyz... Mozné davody

Reseni

i Spotiebi¢ mlze byt v rezimu Zapnuto/
klidovy stav.

Mohl se vyskytnout problém

s napajenim spotrebice.

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotfebi¢ nefunguje.

Teplota uvniti oddild neni
dostatecné nizka.

Ozve se zvukovy signal. Vystrazné upozornéni na oteviena
dvirka

i dlouho oteviené.

Alarm pfi Vypadku Proudu

i Aktivuje se v pfipadé delsiho vypadku
¢ proudu, ktery zpUsobil zvySeni teploty
i vmrazicim oddilu.

i Poznamka: Dokud nedojde k dezaktivaci
i vystrazného upozornéni pfi vypadku

: proudu, jinou teplotu nelze nastavit.

* Dostupné pouze u urcitych modelU

. Zkontrolujte, zda:
i« jsoudvitka fadné doviena;

¢ Aktivuje se, pokud dvefe zlistanou pfilis

Zapnéte spotfebi¢ pomoci tlacitka 1.

Zkontrolujte, zda:

«  nedoslo k vypadku napdjeni;

«  jezastrcka spravné zasunuta do zasuvky a vypinac na zasuvce
(pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné pozici (tj. umoziuje
napajeni spotiebice);

«  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti
ucinng;

+ neniposkozen napdjeci kabel.

spotrebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

: «  nastavena teplota je vyhovujici;

néco nebrani cirkulaci vzduchu pfes ventila¢ni otvory na spodni
Casti spotrebice.

Aby se deaktivoval zvukovy signal, zaviete dvere.

Pfed vypnutim zvukového signalu doporucujeme vénovat pozornost

i LED kontrolkdm pro teplotu mraznicky, kterd odpovidd maximalni

© teploté dosazené v mrazicim oddilu pfi vypadku proudu. Zvukovy

i signdl vypnete kratkym stiskem tlacitka pro deaktivaci poplachu (,Stop
: Alarm”). Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli teploty opét zobrazi
i nastavena teplota. Pokud mrazici oddil jesté nedosahl optimalni

i teploty pro uchovavani potravin, mize v ném dojit k aktivaci poplachu

i teploty (viz poplach teploty v mrazicim oddilu). Pfed konzumaci

i potraviny zkontrolujte.




Co délat, kdyz... Mozné duvody

Reseni

i Poplach teploty mraziciho oddilu

i Poplach teploty v mrazicim oddilu

¢ signalizuje, ze teplota v tomto oddilu

i neni optimalni. K tomu muze dojit: pfi
prvnim pouziti, po rozmrazeni a/nebo

i ulozeno velké mnozZstvi potravin, nebo
: pokud dvefe mraznicky nebyly dobre
zavieny.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

** Nezavisly test proved| institut IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) v souladu s normou ISO 22196

Hotpoint

gisténi, pokud bylo do mraziciho oddilu

Stisknutim tlacitka 1 nebo 6 se zvukovy alarm odlozi.

Kiirjuhend

ARISTON

TANAME, ET OSTSITE HOTPOINT-ARISTON TOOTE

PALUN SKANEERIGE OMA SEADMEL OLEV QR-KOOD, ET SAADA LISATEAVET
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige toode aadressil registerlOwww.hotpoint.eu/register

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui

- kilastate meie veebisaite docs.hotpoint.eu ja parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Teise voimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit garantiikirjas). Kui votate
Uhendust mulgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil olevad koodid.

Lisateavet oma mudeli kohta leiate internetist aadressil https://eprel.ec.europa.eu/, mis on ELi ametlik EPRELi tooteandmebaas. Parast

ET

tootekategooria valimist sisestage toote mudelitunnus. Mudelitunnus koosneb tahtedest ja numbritest ning on leitav identifitseerimissildilt, nagu

Mod. (vt pilti paremal).
/\ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt Iabi ohutusjuhend.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Pérast paigaldamist oodake vdahemalt kaks tundi, enne kui seadme

toitevorku ihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab to6d.

Toidu ideaalsed sdilitustemperatuurid on hadalestatud tehases.

JUHTPANEEL

Parast seadme sisseliilitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
taidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni.

TOTAL NO FROST R o
*

TEMPERATUURIDE SEADISTAMINE

Vajutage kilmikunuppu , et muuta temperatuuri kiilmikusektsioonis.

Kiilmikusektsiooni soovituslik temperatuur on KESKMINE

=
Vajutage stigavkiilmikunuppu B, et muuta temperatuuri
kilmutussektsioonis.

Kiilmutussektsiooni soovituslik temperatuur on KESKMINE

VAHEM KULM

KESKMINE

KULMIM
TEMPERATUUR

FAST FREEZING
(KIIRKULMUTUS)

COepuicpse @BLD e

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kilmiku temperatuur/ootereziim
Temperatuurinadidik

Kilmiku margutuli

Alarminaidik

Stigavkilmiku margutuli
Sugavkilmiku temperatuur / alarmi
peatamine

pupwN=

I\ SISSELULITUS/OOTEREZIIM

Hoidke kiilmiku temperatuurinuppu E 3 sekundit all, et ltlitada
seade ootereziimi.
Ootereziimis kiilmikusektsiooni sisevalgustus ei to6ta. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Toidu riknemise vdltimiseks vaadake soovituslikku scitet ja sdilitusaega
kasutusjuhendist veebis.

FAST FREEZE (KIIRKULMUTUS)

Toidu voimalikult hea sdilivuse tagamiseks kasutage enne suure
toidukoguse stigavkilmikusse panekut kiirkiilmutuse funktsiooni.
Funktsiooni sisselllitamiseks hoidke nuppu (6) all, kuni kdik kolm LED-
lampi stttivad.

Funktsioon lilitub automaatselt vélja 26 tunni pérast. Selle kasitsi
valjalllitamiseks muutke stigavkiilmiku temperatuuri.

Mdrkus. viiltige vdrske ja kiilmutatud toidu kokkupuudet. Kiilmutuskiiruse
optimeerimiseks v6ib sahtlid eemaldada ja asetada toidu otse sektsiooni
pobhja.




VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

*
*
KULMIKUSEKTSIOON

Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

Tootes on kasutusel energiaklassi G
- valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Total No Frost siisteem

Total No Frost siisteem hoiab &ra jad moodustumise, mistottu

pole vaja stigavkilmikust ega kiilmikust jaad sulatada. Selle
ventilatsioonislisteem tagab suurepdrase kiilma 6hu ringluse mélemas
sektsioonis, takistades seeldbi jaa teket.

ULDTEAVE

Kirjeldus

KERGELT JAHE TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdégivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu, delikatesside,
jogurti, jahupohiste pastade ja tainaste sdilitamiseks.

JAHEDAIM TSOON/SAHTEL
Soovitatav kiilmade lihaldikude, magustoitude, liha ja
kala saili iseks.

- SUGAVKULMASAHTLID
- KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL

(Max jahe tsoon)

Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu kiilmutamiseks
Mahutavusele seab piirangu konkreetse seadme seadistus (korvid,
mabhutid, klapid, sahtlid, riiulid jne) véi loomulik mahutavus.

See toode sisaldab 2/4 lateraalset valgusallikat
: energiatohususe klassiga F ning tilemist
i valgusallikat energiatéhususe klassiga G

Tootes on kasutusel energiaklassi G lilemine
i valgusallikas

Jddkuubikud*

Tditke jddirest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni.
Virske toidu kogus, mida saab kiilmutada 12 ja 24 tunni jooksul, on
mdrgitud andmesildile.

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti 6eldud.

Kiilmikusektsiooni valgustussiisteem kasutab LED-lampe, mis tagavad
tavapdrastest lampidest parema valgustuse ja on vdga madala
energiatarbega.

KORVALDAMINE
Kiilmutusseadme uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist
eemaldada, et lapsed ega loomad ei saaks seadme sisse l6ksu jédda.

TORGETE LAHENDAMINE

SAHTLITE EEMALDAMINE

Témmake sahtlid I6puni viilja, téstke nad liles ja vétke viilja. Mahu
suurendamiseks voib sligavkiilmikut kasutada ilma sahtliteta.
Veenduge, et uks on pdrast toidu tagasi restidele/riiulitele asetamist
korralikult suletud.

Mida teha, kui... Véimalikud p6hjused

Lahendused

. Seade peab olema sisselllitatud/

Juhtpaneel on vilja :
i ootereziimis.

lUlitatud, seade ei toota.

: Véimalik, et probleem on seadme toites. :

i Aktiveerige seade nupust 1.

i Kontrollige:

«  kas ei ole voolukatkestust;

i« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

: kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st

: vbéimaldab seadme vooluvarustust);

i« kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;
i« toitejuhe pole katki.

* Saadaval ainult teatud mudelitel




Mida teha, kui... Voimalikud pohjused Lahendused

Sektsioonide temperatuur ei | Pdhjuseid voib olla mitmeid (vt ¢ Kontrollige:
ole piisavalt madal. i Tegevused torke korvaldamiseks”). i« kas uksed sulguvad korralikult;
{ { kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika lahedale;
i« kas valitud temperatuur on piisav;
.+ kas 6hutsirkulatsioon labi seadme pohjas asuvate avade ei ole

takistatud.
Koélab helisignaal. Lahtise ukse haire Helisignaali véljailitamiseks sulgege seadme uks.
: Aktiveerub siis, kui uks jadb kauaks i
i avatuks.
© Voolukatkestuse alarm © Enne helisignaali véljaliilitamist on soovitatav péérata tahelepanu
i See aktiveerub juhul, kui pika i stugavkilmiku temperatuuri LED-ndidikule, mis nditavad
i toitekatkestuse tottu on temperatuur  : kilmutussektsioonis elektrikatkestuse ajal saavutatud kdrgeimat
: stigavkulmkambris tousnud. i temperatuuri. Helisignaali véljalilitamiseks vajutage korraks alarmi

© Markus. Toote temperatuuri ei saa muuta seiskamise nuppu: Parast nupu vajutamist nditab temperatuuri
© enne, kui elektrikatkestuse alarm on . LED-ndidik taas temperatuuriseadeid. Kui sigavkilmkamber pole
¢ inaktiveeritud. ¢ veel joudnud optimaalsele toiduainete hoiustustemperatuurile, siis
: ¢ vodib aktiveeruda stigavkilmkambri temperatuurialarm (vt teemat
¢ Stgavkilmkambri temperatuurialarm). Kontrollige toiduainete
. seisukorda enne kasutamist.

. Siigavkiilmkambri © Nupu 1 v&i nupu 6 vajutamise korral liilitatakse alarm natukeseks ajaks

. temperatuurialarm : vilja.

i Sugavkulmkambri temperatuurialarm
i nditab, et selle temperatuur ei ole

i optimaalne. See vdib juhtuda naiteks

d | jargmistes olukordades: esmakordsel

¢ kasutamisel, parast sulatamist ja/voi

¢ puhastamist, kui stigavkilmkambrisse
¢ pannakse suur kogus toiduaineid voi

¢ kilmkambri uks pole korralikult kinni.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

** Séltumatult testinud IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
Uhendkuningriik) vastavalt standardile ISO 22196

Hotpoint  Rgyid beiizemelési utmutaté HU

ARISTON
KOSZONJUK, HOGY HOTPOINT-ARISTON TERMEKET VASAROLT
A TOVABBI INFORMACIOK ELERESEHEZ OLVASSA BE A KESZULEKEN TALALHATO QR-KODOT

Teljes koru szolgaltatasaink eléréséhez, kérjik, regisztralja termékét honlapunkon: www.register10.eu.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok
az alabbi médon érheték el: \
«  Latogasson el a docs.hotpoint.eu és parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalakra ‘
- Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevdszolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amennyiben a vevészolgélathoz @
fordul, kérjik, adja meg a termék adattéblajan feltlintetett kddokat. [=le

Az On modelljével kapcsolatos tovabbi informaciokat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon talalhat, amely az EU hivatalos EPREL
termékadatbazisa. A termékkategdria kivalasztasa utan adja meg a termék modellazonositéjat. A modellazonositd betlikbdl és szamokbal all, és
megtaldlhato6 az azonositétébla ,Mod.” sordban (lasd a jobb oldali képet).

A\ A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi utmutatot.

ELSO HASZNALAT
Az Gizembe helyezést kdvetéen varjon legaldbb két 6rat, mielStt A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
a késziléket csatlakoztatnd az elektromos héalézathoz. Miutan a hémérsékletet szokasos mennyiségU élelmiszer tarolasa esetén.

késziiléket csatlakoztatta az elektromos héalézathoz, automatikusan
mUkodni kezd. Az élelmiszerek idedlis tarolasi hémérséklete gyarilag
be van dllitva.

KEZELOPANEL

1. HGt6é Homérséklet / Stand By
2. Hoémérsékletkijelz6 beallitasa

6 3. Hut6szekrény jelz6fény

i 4. Riasztas Jelzé
5. Fagyaszto jelz6fény

T W oo o8 @ B 6. Fagyaszté hémérséklet / Riasztas Stop
M3 * kK As

* Kizarolag bizonyos tipusok esetén




A HOMERSEKLETEK BEALLITASA

Nyomja meg a Hiitészekrény gombot Il egy masik hémérséklet
bedllitdsdhoz a h(itétérben.
A hiitétér ajdnlott bedllitdsa MED

=
Nyomja meg a Fagyaszté gombot Bl egy masik hémérséklet
beallitdsdhoz a fagyasztotérben.

Afagyasztétér ajdnlott bedllitdsa MED

CE=X®  LEGKEVESBE HIDEG
(= = o) |
- ) KOZEPES
© = =) |
G A LEGHUVOSEBB HOM
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A FRISS ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

I\ BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

Nyomja meg a Hiitészekrény hémérséklet Il gombot 3
masodpercig a késziilék készenléti dllapotba kapcsoldsahoz.
Készenléti lzemmoddban a hltétér vildgitdsa nem kapcsol be. Nyomja
meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

Az élelmiszerpazarlds elkeriiléséhez alkalmazza az online haszndlati
utmutatoban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi idéket.

GYORSFAGYASZTAS

A legjobb tarolashoz kérjiik, haszndlja a Gyorsfagyasztas funkciot,
miel6tt nagy mennyiségU ételt tesz a fagyasztd rekeszébe.

A funkci6 beallitdsdhoz nyomja meg a gombot (6), amig mind a harom
led be nem kapcsol.

A funkcié automatikusan kikapcsol 26 6ra elteltével, vagy manualisan
mas fagyasztotér hdmérséklet kivélasztasaval.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehet8ség szerint ne érintkezzen a mdr
lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztds érdekében
eltdvolithatja a fidkokat, és az élelmiszert kbzvetlentil a mélyhditétér aljdra
teheti.
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HUTOTER

Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

A készlilék egy G energiahatékonysdgi
 osztdlyu fényforrdst tartalmaz

LA A késziilék egy G energiahatékonysdgi
| osztdlyu fényforrdst tartalmaz

FAGYASZTOTER

Total No Frost rendszer

A Total No Frost rendszer hatékonyan megakadalyozza a jégképzddést,
igy elkerilhetd a kézi leolvasztas nehézsége mind a fagyasztoban,
mind a h(it6térben.

Szell6z6rendszere biztositja a hideg leveg6 tokéletes daramlasat
mindkét tregben, igy elkerllhetd a jégképzédés.

* Kizardlag bizonyos tipusok esetén

Jelmagyardzat

KEVESBE HIDEG ZONA

Déligylimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar tarolasahoz ajanlott

HIDEG ZONA

Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt és liszt alapu tésztak taroldsahoz ajanlott.

LEGHIDEGEBB ZONA/FIOK
Felvagottak, desszertek, hus és hal taroldsdhoz ajanlott.

- FAGYASZTOREKESZEK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasahoz ajanlott

A terhelési hatdrokat az adott konstrukcio (kosarak, edények, szdrnyak,
fidkok, polcok stb.), vagy a terhelési hatdrokat a természetes terhelési
hatdrok hatdrozzdk meg.

- Akésziilék 2/4 oldalso F energiahatékonysdgi

== © osztdlyba tartozé fényforrdst tartalmaz és egy
—— : Genergiahatékonysdgt osztdlyba tartozé
—  fels6 fényforrdst

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
- osztdlyd felsé fényforrdst tartalmaz

Jégkockadk*

Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartét a fagyasztétérbe.

A 12 és 24 6ra alatt lefagyaszthato élelmiszer mennyisége az adattdbldn
Idthatd.




ALTALANOS INFORMACIOK

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat és
polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni.

A hditétér vildgitdsa LED-ekkel térténik, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst és rendkiviil alacsony energiafogyasztdst biztosit.
ARTALMATLANITAS

A hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hit6szekrény ajtajait és fedeleit le
kell szerelni — igy elkertilhet6, hogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak a
késziilékbe.

HIBAELHARITAS

A REKESZEK ELTAVOLITASA

Huzza ki teljesen a fiokokat, emelje meg és vegye ki 6ket. Ha névelni
szeretné a rendelkezésre dllo teret, haszndlja fiokok nélkiil a mélyhditéteret.
Az élelmiszereknek a rdcsokra vagy fiokokba valé visszahelyezése utdn
ellenérizze, hogy az ajté teljesen csukva van-e.

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a Lehet, hogy a késziilék Be/Készenlét
készllék nem mukodik. i lzemmodban van.

i Lehetséges, hogy a késziilék elektromos
. tapellatasaval van gond.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

i Ennek kilénbo6z6 okai lehetnek (l4sd a
: ,Megoldas” oszlopot).

A hangjelzés kikapcsolasahoz csukja be a késziilék ajtajait.
i Akkor kapcsol be, ha egy ajtét hosszabb

Nyitott ajtora figyelmezteto jelzés

© id6re nyitva hagynak.

© Aramsziinettel kapcsolatos

: figyelmeztetés

i Hosszabb dramkimaradds esetén

i kapcsol be, ha a fagyasztotér

i hémérséklete megné.

¢ Megjegyzés: Az dramszinetre torténd
¢ figyelmeztetés kikapcsoldsdig nem

i dllithatd be Uj hémérséklet.

. Figyelmeztetés a fagyasztotér
: homérsékletére
: Afagyasztotér hdmérsékletére

a rekesz hémérséklete nem optimalis.
i Ez a kovetkez6 esetekben fordulhat

. eld: elsé hasznalatkor, leolvasztas és/

¢ vagy tisztitas utan, nagy mennyiségu

¢ étel fagyasztasakor, vagy ha a fagyaszto

i ajtaja nincs megfeleléen bezarva.

* Kizérdlag bizonyos tipusok esetén

** Flggetlen vizsgéld: IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK) az
ISO 22196 alapjan

Hotpoint  jsg pamadciba

vonatkozé figyelmeztetés azt jelzi, hogy

Kapcsolja be a késziléket az ,1” gombbal.
¢ Ellendrizze, hogy:

. nincs-e aramkimaradas;

¢« avillasdugo jol be van-e dugva a hal6zati aljzatba, és a kétpdlusu

halézati megszakito (ha van) a helyes élldsban van-e (tehat
biztositja-e a késziilék tapellatasat);

muikodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;
nem hibasodott-e meg a halézati kébel.

. Ellenérizze, hogy:
i« azajtok megfeleléen zarnak-e;

a készllék nincs-e héforras kozelében;

e megfelel6-e a bedllitott hémérséklet;
.« nem akaddlyozza-e valami a leveg6 dramlasat a késziilék aljan

[évé szell6zdnyilasokon keresztdil.

: Fagyasztotér hémérsékletét jelzé LED-eket, amelyek az aramkimaradas
i soran a fagyasztotérben elért legmagasabb hémérsékletnek felelnek

i meg. A hangjelzés kikapcsolasdhoz nyomja meg roéviden a ,Riasztds

i kikapcsoldsa” gombot. A gomb megnyomasa utan a hémérsékletet

i jelzé led Ujra a bedllitott hémérsékleteket jelzi. Ha a fagyasztotér még

i nem érte el az ételek taroldsahoz sziikséges optimalis hémérsékletet,

¢ bekapcsolhat a fagyasztotér hémérsékleti riasztasa (lasd a

,Figyelmeztetés a fagyasztétér hémérsékletére” részt). Fogyasztas el6tt

i ellenérizze az ételt.

Az 1" vagy ,6” gomb megnyomasaval a hangriasztas kikapcsol.

ARISTON

PALDIES, KA IEGADAJATIES HOTPOINT-ARISTON IZSTRADAJUMU

LUDZU, NOSKENEJIET IERICES QR KODU, LAl SANEMTU VAIRAK INFORMACIJAS
Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, lGdzu, registréjiet savu ierici vietné www.register10.eu

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatisanu un produktu papildinformaciju var atrast:

+  Apmekléjot musu timekla vietni docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com

+  Vaiari sazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina). Sazinoties ar masu
pécpardosanas servisu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.

Plasaku informaciju par savu modeli varat atrast tieSsaisté vietné https://eprel.ec.europa.eu/, kas ir oficiala ES EPREL produktu datubaze.

LV

Péc produkta kategorijas izvéles ievadiet produkta modela identifikatoru. Modela identifikators sastav no burtiem un cipariem, un to var atrast uz

ta identifikacijas plaksnites ka Mod. (skatiet attélu labaja pusé).
/\ Pirms ierices lietosanas riipigi izlasiet drosibas noradijumus.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem




PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatara partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatara.

TOTALNO FROST u}

TEMPERATURAS IESTATISANA

Nospiediet ledusskapja pogu , lai iesatitu citu temperatdru
ledusskapja nodalijuma.
leteicamais iestatijums ledusskapja nodalijumam ir MED (vidéjs)

B
Nospiediet saldétavas pogu B, lai iesatitu citu temperatiru saldétavas
nodalijuma.

leteicamais iestatijums saldétavas nodalijumam ir MED (vidéjs)

CESE®  VISMAZAK AUKSTS
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EE=ED  AUKSTAKA TEMP.

CEED  FAST FREEZING (ATRA
% % % SALDESANA)

e
Oy ity

Ledusskapja temperatira / gaidstave
Temperatdras indikatora iestatisana
Ledusskapja indikators

Trauksmes indikators

Saldétavas indikators

Saldétavas nodalijums / apturésanas
trauksme

oupkwh=

I\ IESLEGTS/GAIDSTAVE

3 sekundes turiet nospiestu ledusskapja termperattras pogu ,
lai ierici ieslégtu gaidstaves rezima.
Kad ieslégts gaidstaves rezims, gaisma ledusskapja nodalijjuma
neiedegsies. Lai atkartoti aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.

Lai nepielautu partikas parmérigu bojasanos, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku tiessaistes lietosanas rokasgramata.

FAST FREEZE (ATRA SASALDESANA)

Lai vislabak uzglabatu partikas produktus, pirms liela daudzuma
produktu ievietosanas saldétava, ludzu, izmantojiet funkciju Atra
Saldésana.

Lai iestatitu o funkciju, spiediet pogu (6), lidz iedegas visas tris gaismas
diodes.

Funkcija automatiski izsledzas péc 26 stundam vai manuali, izvéloties
citu saldétavas temperataru.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.

Lai optimizétu saldésanas atrumu, atvilktnes var iznemt un partiku var
novietot tiesi nodalijuma apaksa.

KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

1=

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS

Apgaismojuma sistéma (atkariba no mode]a)

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
: energoefektivitates klasi G

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Apziméjums

NEDAUDZ DZESETA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu gurkisu, sviesta, ievarijuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta, miltu bazes makaronu un miklas uzglabasanai.

VESAKA ZONA/ATVILKTNE
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai.

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

Slodzes ierobeZojumus nosaka konkréta konstrukcija (grozi, tvertnes,
atloki, atvilktnes, plaukti utt.), vai ari slodzes ierobeZojumus nosaka
dabiskie slodzes ierobeZojumi.

Sis izstradajums satur 2/4 sanu gaismas avotus
: ar energoefektivitates klasi F un augséjo
i gaismas avotu ar energoefektivitates klasi G




—L_, Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
| | energoefektivitdtes klasi G
= ||

SALDETAVAS NODALIJUMS

Sistéma Total No Frost

Sistéma Total No Frost efektivi novérs ledus veidosanos, laujot
izvairities no manualas saldétavas un ledusskapja atkausésanas.

Sis ietaises ventilacijas sistéma nodrosina teicamu auksta gaisa
cirkulaciju abos nodalijumos, tadéjadi nepielaujot ledus uzkrasanos.

VISPARIGA INFORMACIJA

Saja izstradajuma ir augséjais gaismas avots
Q : arenergoefektivitates klasi G
—

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar adeni un ievietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét 12 un 24 stundu laika, ir
noradits parametru plaksniteé.

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamdcibad nav ieteikts citadi.

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas gaismas
diodes, kas nodrosina labdku apgaismojumu neka tradicionalas gaismas
spuldzes, ka ari [oti zemu energijas patérinu.

UTILIZACIJA
Pirms ledusskapja utilizacijas atkritumu izgdztuvé ir jGnonem ta durvis un
vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprasanu ledusskapi.

PROBLEMU NOVERSANA

ATVILKTNU IZNEMSANA

Izvelciet atvilktnes, cik iespéjams, paceliet un iznemiet. Lai batu vairak
vietas, saldétavas nodalijumu var izmantot bez atvilktném.

Péc produktu novietosanas atpakal uz rezgiem/plauktiem, parliecinieties,
vai durvis ir kartigi aizvertas.

Ka rikoties, ja... lespéjamie iemesli

Risinajumi

lerice var but rezima leslégts/gaidstave.
¢ Var bat traucéta ierices elektroapgade.

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Temperatdra nodalijumos
nav pietiekami zema. i sadalu “Risinajumi”).

Atvertu durvju bridinajums
: Tas tiek aktivizéts, kad durvis ir ilgstosi
i atvertas.

Tiek ieslégts skanas signals.

. Energoapgades partraukuma

i bridinajums

i Tas ieslédzas, ja ilgstosa elektroenergijas
i partraukuma gadijuma saldétavas

i nodalljjuma temperatura paaugstinas.

i traucéjumu bridinajuma signals.

. bridinajuma signals

i Saldétavas nodalijuma temperatdras

i bridinajuma signals norada, ka

i nodalijuma nav optimala temperatara.
d | Tas var notikt $ados gadijumos: pirmaja
i izmantosanas reizé, péc atkausésanas

¢ un/vai tirisanas, ja saldétava ieliek lielu

. produktu daudzumu vai, ja saldétavas

. durvis nav kartigi aizvértas.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem
** Neatkarigu parbaudi veica IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK), lietojot standartu 1SO 22196

. Tam var bat dazadi iemesli (skatiet

¢ Piezime. Citu produktu temperatdru nevar

¢ jestatit, kameér nav izslégts energoapgades :
9 goapg : saldetavas temperataras bridinajuma signals (skatiet sadalu par

: saldétavas nodalijuma temperataras bridinajuma signalu). Pirms
i produktu izmanto3anas parbaudiet tos.

. Saldétavas nodalijuma temperatiiras

© lesledziet ierici ar 1. pogu.
© Parliecinieties, ka:

nav energijas padeves partraukuma;

«  kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uzierici);

i« sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;

stravas kabelis nav parrauts.

. Parliecinieties, ka:

i« durvis ir kartigi aizvértas;

i« lerice nav uzstadita blakus siltuma avotam;
i« iestatita temperatdra ir adekvata;

gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa netiek
traucéta.

. Aizveriet ierices durvis, lai izslégtu bridinajuma skanas signalu.

© Pirms skanas signala izslég3anas ieteicams pievérst uzmanibu

i saldetavas temperatiras gaismas diodem, kas atbilst augstakajai

i temperatarai, kas sasniegta saldétava energoapgades partraukuma

i laika. Lai izslégtu skanas signalu, nospiediet “bridinajuma apturésanas”
i pogu: Péc pogas nospiesanas temperatdras gaismas diode atkal

paradis iestatitas temperatiras. Ja saldétavas temperatdra nav vél
sasniegusi partikas uzglabasanai optimalu limeni, var ieslégties

Nospiezot 1. vai 6. pogu, skanas bridinajuma signals parslédzas

i snaudas rezima.




Hotpoint Spartusis naudojimo vadovas LT

ARISTON
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,HOTPOINT-ARISTON” GAMIN]
NOREDAMI GAUTI DAUGIAU INFORMACIJOS, NUSKAITYKITE ANT PRIETAISO ESANT] QR KODA

Norédami gauti iSsamesne pagalba, uzregistruokite savo gaminj svetainéje www.register10.eu

Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma ir papildoma

informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:

«  Apsilanke musy svetainéje docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com

- Arba kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j garantinés techninés
priezitros centrg batina pateikti prietaiso techniniy duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Daugiau informacijos apie savo modelj galite rasti internete adresu https://eprel.ec.europa.eu/, kuri yra oficiali ES EPREL gaminiy duomeny bazé.

Pasirinke Gaminio Kategorijg, jveskite gaminio Modelio Identifikatoriy. Modelio Identifikatoriy sudaro raidés ir skaiciai, jj galima rasti ant duomeny

plokstelés, jis jvardintas kaip Mod. (Zr. paveikslélj desinéje).

A\ Pries naudodamiesi prietaisu atidZiai perskaitykite saugos instrukcijas.

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA
|renge, pries prijungdami prietaisg prie maitinimo, palaukite bent Jjunge prietaisg, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
dvi valandas. Prijunkite prietaisa prie elektros tinklo ir jis pradés jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatara.
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.
VALDYMO SKYDELIS
1. Saldytuvo temperatira / budéjimo
rezimas
2. Temperataros indikatoriaus nustatymas
3. Saldytuvo indikatorius
4. Signalo indikatorius
[ — 5. Saldiklio indikatorius
6. Saldiklio temperatara / signalo
sustabdymas
TEMPERATl_JRl} NUSTATYMAS (l) JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS E
Paspauskite Saldytuvo mygtuka Bl ir Saldytuvo skyriuje nustatykite Paspauskite ir $aldytuvo temperataros Bl mygtuka ir palaikykite

3 sek., kad perjungtumeéte prietaisg j budéjimo rezima.
Veikiant budéjimo rezimui Saldytuvo skyriuje lempute neuzsidega. Dar
karta spustelékite mygtuka norédami vél suaktyvinti prietaisa.

kitokig temperatira.
Rekomenduojamas Saldytuvo skyriaus nustatymas: MED

[ ]
Paspauskite 3aldiklio mygtuka Bl ir saldiklio skyriuje nustatykite kitokia
temperatura. Kad maistas nesugesty, Zitrékite rekomenduojamus nustatymus ir laikymo
Rekomenduojamas saldiklio skyriaus nustatymas: MED laikq internetiniame naudotojo vadove.

MAZIAUSIAI SALTA FAST FREEZE (GREITASIS UZSALDYMAS)
Kad maistas baty geriausiai iSsaugomas, pries dédami didelj maisto
| ] kiekj j saldiklio skyriy, naudokite greitojo uzsaldymo funkcija.
VIDUTINE Norédami nustatyti Sig funkcija, paspauskite ir laikykite mygtuka (6), kol
| visi trys Sviesos diodai ims 3viesti.
Si funkcija automatiskai issijungs po 26 valandy arba galite jg iSjungti

VESIAUSIA TEMPERATURA rankiniu badu pasirinkdami kita 3aldiklio temperatira.
FAST FREEZING (GREITASIS Pastaba: saugokite, kad $viezi maisto produktai nesiliesty prie jau
* kK UZSALDYMAS) uzsaldyty produkty. Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, stalcius
galima istraukti ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

*Tik tam tikruose modeliuose




KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

*
*
SALDYTUVO SKYRIUS

Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

SALDIKLIO SKYRIUS

»~Total No Frost” sistema

Visiskai neuzsalanti sistema efektyviai apsaugo nuo ledo
susiformavimo ir padeda iSvengti rankinio Saldiklio ir Saldytuvo skyriy
atitirpinimo rapesciy.

Ventiliacijos sistema uztikrina puiky $alto oro cirkuliavima abiejuose
skyriuose ir neleidzia susiformuoti ledui.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

Legenda

SILPNAI VESI ZONA

Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimams, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA

Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui, makaronams ir
teslai laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA / STALCIUS
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai
ir suviai laikvti.

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama SvieZziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti
|krovq riboja tam tikra konstrukcija (krepsiai, indeliai, atvartai, stalciai,
lentynélés ir t. t.) arba jkrova yra ribojama natiraliomis jkrovos ribomis.

¢ Siame gaminyje integruoti 2/4 Soniniai F klasés
. energijos naudojimo efektyvumo Sviesos

: Saltiniai ir G klasés virsutinis apsvietimo

i Saltinis

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
: naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
i Saltinis

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio skyriy.
SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per 12 ir 24 valandas yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Saldytuvo skyriaus ap3vietimo sistema naudoja LED lemputes, kurios
yra ryskesnés uz tradicinés lemputés ir pasizymi itin maZomis energijos
sgnaudomis.

ISMETIMAS
Pries atiduodant Saldymo prietaisq j sqvartyng, jo durelés ir dangciai turi
bati nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai arba gyvanai.

*Tik tam tikruose modeliuose

STALCIY ISEMIMAS

Patraukite stalCius j iSore, kiek jie leidZiasi, pakelkite ir iSimkite. Jei norite
turéti daugiau vietos, saldymo kamerq galite naudoti be stalciy.

Padéje maistq ant groteliy ar j lentynas, jsitikinkite, kad tinkamai uZdaréte
duris.




GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei... Galimos priezastys Sprendimai

Valdymo pultelis yra Gali bati, kad aktyvus prietaiso jjungimo Jjunkite prietaisa paspausdami 1 mygtuka.
iSjungtas, prietaisas i / budéjimo rezimas. i Patikrinkite, ar:

neveikia. . Gali bati problemy dél elektros tiekimo. - nenutriko elektros tiekimas;

i« kistukas yra tinkamai jkistas j maitinimo lizda ir dvipolis jungiklis
‘ (jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);
i« tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
.« maitinimo laidas nepazeistas.

Nepakankamai zema . Priezasciy gali bati jvairiy (2r. . Patikrinkite, ar:
temperattra kamerose. i ,I3taisymas”). i« durelés tinkamai uzdarytos;
; ; prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;
nustatyta tinkama temperatara;
neblokuojama oro cirkuliacija pro védinimo angas prietaiso

apacioje.
Garsinio signalo garsai. i Atidaryty dureliy signalas i Uzdarykite dureles kad garso 5|gnalas butq |SJungtas
i Jis pasigirsta, jei ilgai paliekate atviras
i dureles.
. Elektros pertrakio signalas © Pries |SJung|ant garsinj 5|gnalq rekomenduo;ama atkrelptl démesj
i Jis pasigirsta, kai ilgesniam laikui i jSaldiklio temperataros LED indikatorius, atitinkancius auk3ciausia
i nutraksta elektros tiekimas, o aldiklio : temperatira, pasiekta saldymo kameroje elektros srovés pertrakio
i skyriuje pakyla temperatara. i metu. Trumpai paspauskite mygtuka ,ISjungti signalg” ir iSjunkite
Pastaba: kol neigjungiamas signalas garsinj signala. Paspaudus mygtuka temperatdros LED vél parodys
deél nutrakusio maitinimo, prietaiso nustatyta temperatira. Jei saldiklio skyriuje dar nepasiekta optimali
temperatdros negalite nustatyti. maisto produkty saugojimo temperatdra, gali suveikti 3aldiklio
: . skyriaus temperatiros signalas (skaitykite skyriy apie saldiklio skyriaus
¢ temperataros signala). Prie$ vartodami maisto produktus, juos
patlkrlnklte
Saldiklio skyriaus temperatiiros Paspaudus 1 arba 6 mygtukq garsinis 5|gnalas nutlldomas
: signalas
¢ Saldiklio skyriaus temperataros
signalas rodo, kad kamera veikia ne
optimalia temperatara. Taip gali nutikti,
¢ kai: skyrius naudojamas pirma karta,
¢ skyriy atitirpdzius ir (arba) jj iSvalius, jei
saldiklio viduje laikoma daug produkty
arba blogai uzdarius 3aldiklio duris.
*Tik tam tikruose modeliuose
** Nepriklausomus tyrimus atliko IMSL (,Industrial Microbiological Services
Ltd", JK), taikant ISO 22196
Hotpoint  gx,6cona instrukcja obstugi PL

ARISTON

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU HOTPOINT ARISTON
W CELU UZYSKANIA SZCZEGOLOWYCH INFORMACJI, NALEZY ZESKANOWAC KOD QR NA URZADZENIU

W celu uzyskania kompleksowej pomocy prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie www.register10.eu

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o produkcie mozna znalezé: =

«  Odwiedzajac nasza strone internetowg docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com

- Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugq posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce gwarancyjnej). W
przypadku kontaktu z naszym dziatem obsiugi posprzedazowej, prosimy o podanie kodéw z tabliczki znamionowej produktu.

Wiecej informacji na temat danego modelu mozna znalez¢ na stronie https://eprel.ec.europa.eu/, ktéra jest oficjalng baza danych -

produktéw EU EPREL. Po wybraniu kategorii produktu nalezy wprowadzi¢ identyfikator modelu produktu. Identyfikator modelu sktada sie z liter i

cyfrimozna go znaleZ¢ na tabliczce identyfikacyjnej jako Mod. (patrz obrazek po prawej).

A\ Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawic¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej Po wiaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do osiagnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
Zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne wypetnionego urzadzenia.

temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

* Dostepne tylko w wybranych modelach




PANEL STEROWANIA

TOTALNO FROST u}

USTAWIENIE TEMPERATUR

Nacisna¢ Przycisk Chtodziarka , aby ustawi¢ inng temperature w
komorze chtodziarki. i
Zalecane ustawienie dla komory chfodziarki— SREDNIA

==
Nacisna¢ Przycisk Zamrazarka B, aby ustawi¢ inng temperature w
komorze zamrazarki.

Zalecane ustawienie dla komory zamrazarki — SREDNIA

NAJWYZSZA
TEMPERATURA

|
SREDNIA
|

NAJNIZSZA
TEMPERATURA

* % >k FAST FREEZING (SZYBKIE
ZAMRAZANIE)

JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

Temperatura chtodziarki / Tryb czuwania
Ustawienie kontrolki temperatury
Kontrolka chtodziarki

Kontrolka alarmu

Kontrolka zamrazarki

Temperatura zamrazarki / Wytaczanie
alarmu

oumpwN =

I\ PRZYCISK WL./ TRYBU CZUWANIA

Naciska¢ przycisk Temperatura chtodziarki E przez 3 sekundy,
aby przetaczy¢ urzadzenie w stan czuwania.
Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, $wiatto w komorze
chtodziarki nie zapala sie. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy krotko
nacisnac ten przycisk ponownie.

Aby uniknqc¢ zwiekszenia ilosci odpaddw spozywczych, nalezy zapoznac
sie z zalecanymi ustawieniami i czasem przechowywania w internetowej
instrukcji obstugi.

FAST FREEZE (SZYBKIE ZAMRAZANIE)

Aby jak najlepiej przechowywac zywnos¢, przed wlozeniem duzej ilosci
zywnosci do komory zamrazarki nalezy skorzystac z funkcji szybkiego
zamrazania.

W celu ustawienia funkgji naciska¢ przycisk (6), az wszystkie trzy diody
zaswieca sie.

Funkcja wyfacza sie automatycznie po 26 godzinach. Mozna jg réwniez
wyfaczyc recznie, ustawiajac inna temperature zamrazarki.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu Swiezej zywnosci

z Zywnosciq wczesniej zamrozong. Aby zoptymalizowac predkos¢
zamrazania, nalezy wyjq¢ szuflady i umiesci¢ zywnos¢ bezposrednio na
dnie komory.

KOMORA CHLODZIARKI

nia (w zaleznosci od modelu)

T Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
l cet [.) klasy efektywnosci energetycznej G

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojoéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY

Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéw,
makaronow i ciast na bazie maki.

STREFA NAJZIMNIEJSZA/SZUFLADA
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, miesa i

ryb.

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania Swiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
Limity obcigzenia sq okreslone przez konkretnq konstrukcje (kosze,
kontenery, klapy, szuflady, potki itp.), lub limity obcigzenia sq okreslone
przez naturalne granice obcigzenia.

: Produkt ten wyposazony jest w 2/4 boczne
. lampki klasy efektywnosci energetycznej

. Forazw gdrng lampke klasy efektywnosci
i energetycznej G




|| | klasy efektywnosci energetycznej G
S~ |

Sy

KOMORA ZAMRAZARKI

System Total No Frost

System Total No Frost skutecznie zapobiega tworzeniu sie lodu, co
pozwala unikna¢ niedogodnosci zwigzanych z recznym odszranianiem
zaréwno w zamrazarce, jak i we wnetrzu chtodziarki.

System wentylacyjny zapewnia doskonata cyrkulacje zimnego
powietrza w obu komorach, dzieki czemu nie tworzy sie 16d.

INFORMACJE OGOLNE

L1/ | Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie V

Produkt ten wyposazony jest w gorne
Q - oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej G
—

Kostki lodu*

Wypetnic¢ 2/3 tacki na I6d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki.

llos¢ swiezej zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciggu 12 i 24 godzin, jest
podana na tabliczce znamionowej.

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skroconej instrukcji nie podano inaczej.

W systemie oswietlenia wewnqtrz chtodziarki zastosowano diody LED,
ktdre zapewniajq lepszq widocznos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi
zaréwkami, przy jednoczesnym bardzo niskim zuzyciu energii.
UTYLIZACJA

Drzwi i pokrywy urzqdzenia chtodniczego powinny by¢ usuniete przed
wyrzuceniem ich na wysypisko, aby uniknq¢ uwiezienia w nich dzieci lub
zwierzqt.

USUWANIE USTEREK

WYJMOWANIE SZUFLAD

Wysungq¢ szuflady maksymalnie na zewngtrz, uniesc je i wyjqgc. Aby uzyskac
wiekszq przestrzenri, komore zamrazarki mozna wykorzystac bez szuflad.

Po umieszczeniu Zywnosci na kratkach/pdtkach upewnic sie, Zze drzwi sq
prawidtowo zamkniete.

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

{Urzadzenie moze sie znajdowac w trybie
:On/Standby (wt./czuwania).

: By¢ moze wystapit problem z zasilaniem
‘elektrycznym urzadzenia.

Panel sterowania jest
wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

Temperatura wewnatrz

komor nie jest dostatecznie rzeczy (patrz kolumna "Rozwigzanie

niska. ‘problemu”).
Rozlegasiesygnat  Alarm otwartych drzwiczek
dzwiekowy. :Uruchamia sie, gdy drzwi pozostaja

Alarm awarii zasilania

:Uruchamia sie w przypadku dtuzszej
i przerwy w dostawie energii, ktora
spowodowata wzrost temperatury w
komorze zamrazarki.

{Uwaga: Dopoki nie zostanie wytgczony
ialarm awarii zasilania, nie jest mozliwe
ustawienie innej temperatury urzadzenia.

: Alarm temperatury komory zamrazarki
¢ Alarm temperatury komory zamrazarki
‘wskazuje, ze temperatura komory nie
{jest optymalna. Moze do tego dojs¢ przy:

: pierwszym uzyciu po odszronieniu i/lub
‘czyszczeniu, w przypadku zamrozenia
“duzych ilosci produktow lub jezeli

“ drzwiczki zamrazarki nie sa doktadnie

* Dostepne tylko w wybranych modelach
**Testowane niezaleznie przez IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) przy pomocy ISO 22196

Sprade|c czy:
i« drzwiczki zamykaja sie prawidtowo

 Moze by¢ wiele przyczyn takiego stanu

""""""""""""""""""""""""""""""" :'N'aciéniecie przycis"k'l‘J“T lub 6 spowoduje Wyiqczenie"élér‘mu
‘dzwiekowego.

{ Aktywowac urzadzenie za pomoca przycisku 1.

‘Sprawdzi¢, czy:

‘'« niedoszto do przerwy w doptywie pradu

i+ czy wtyczka zostata poprawnie wciénieta w gniazdo i czy

przetacznik dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego
wyposazone) jest we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie
urzadzenia)

zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajgcej urzadzenie

sprawnie dziataja
przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony.

urzadzenie nie jest zainstalowane w poblizu zrédta ciepta

«  ustawiona temperatura jest odpowiednia

obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie
jest zablokowany.

W celu wykaczenia sygnatu dzwiekowego nalezy zamkna¢ drzwi
iurzadzenia.

Przed Wy%qczenierf\"é‘yé‘haiu dﬁwiedeé&_jé zaleca sie zwrocenle uwagi -

‘na diody LED temperatury zamrazarki, odpowiadajace najwyzszej
{ temperaturze osiggnietej w komorze zamrazarki w trakcie przerwy w

zasilaniu. Wcisna¢ krétko przycisk “Stop Alarm”, aby wytaczy¢ alarm
dzwiekowy. Po naci$nieciu przycisku dioda temperatury pokaze ponownie

: ustawione temperatury. Jezeli komora zamrazarki nie osiaggneta jeszcze
i temperatury zapewniajacej optymalne warunki przechowywania

produktéw, moze sie uruchomic alarm temperatury dla komory zamrazarki
(patrz alarm temperatury). Przed spozyciem produktéw sprawdzic ich stan.




Hotpoint  Ghjd de pornire rapida RO

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS HOTPOINT-ARISTON
SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si informatiile suplimentare
despre produs: \
«  Vizitand site-urile noastre web docs.hotpoint.eu si parts-selfservice.europeanappliances.com ‘
- Caalternativd, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de telefon din certificatul de
garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare, precizati codurile specificate pe placuta cu date de
identificare a produsului dumneavoastra.
Puteti gasi mai multe informatii despre modelul dumneavoastra online la https://eprel.ec.europa.eu/, care este baza de date oficiala de produse
EPREL a UE. Dupa selectarea categoriei de produse, introduceti identificatorul de model al produsului. Identificatorul de model este format din
litere si numere, si poate fi gdsit pe placuta cu date de identificare, ca Mod. (consultati imaginea din dreapta).

A\ Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile privind siguranta.

PRIMA UTILIZARE
Dupa instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta Dupad ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore pana
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor pentru
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat. un aparat incarcat normal.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.
PANOUL DE COMANDA
1. Temperatura frigider / Standby
2. Setare indicator de temperatura
3. Indicator frigider
4. Indicator de alarma
5. Indicator congelator
R 6. Temperatura congelator/ Oprire alarma
SETAREA TEMPERATURILOR I\ PORNIRE/STAND-BY

Apasati butonul Temperatura frigider I8l timp de 3 secunde
pentru a aduce aparatul in standby.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apadsati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Apadsati butonul Frigider@ pentru a seta o temperatura diferitd in
compartimentul frigider.
Setarea recomandata pentru compartimentul frigider este cea MEDIE

[ ]
Apésati butonul Congelator B pentru a seta o temperatura diferits in

compartimentul congelator. Pentru a evita cresterea volumului de deseuri alimentare, consultati setarea

Setarea recomandatd pentru compartimentul congelator este cea MEDIE si perioada de depozitare recomandate din manualul de utilizare disponibil
online.

TEMP. CEA MAI MARE .
FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

| Pentru conservare optima, vd rugam sa utilizati functia Congelare

MEDIE rapida inainte de a introduce o cantitate mare de alimente in
| congelator.
. Apasati butonul (6) pana cand toate cele trei LED-uri sunt aprinse
TEMP. CEA MAI MICA pentru a seta functia.
FAST FREEZING Functia se dezactiveaza automat dupa 26 de ore sau manual, selectand
% * > (CONGELARE RAPIDA) o temperaturd diferita a congelatorului.
Nota: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja

congelate. Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarele pot fi scoase si
alimentele pot fi asezate direct in partea inferioard a compartimentului.

* Disponibil numai la anumite modele




DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

===

=

=

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Sistemul de iluminat (in functie de model)

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Sistemul Total No Frost

Sistemul Total No Frost previne in mod eficient formarea ghetii,
evitand nepldcerea dezghetarii manuale atat a congelatorului, cat si a
frigiderului.

Sistemul sau de ventilatie asigura circularea perfectd a aerului rece in
ambele compartimente, evitand astfel acumularea ghetii.

INFORMATII GENERALE

Legenda

ZONA CEA MAI PUTIN RECE

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oualor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

ZONA RECE

Aceasta este recomandatd pentru depozitarea
branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului, pastelor si aluaturilor pe baza de
faina.

SERTAR/ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, carnii si pestelui.

% SERTARUL PENTRU FRUCTE SI LEGUME
22224

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zona racire maxima)
Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite
Limitele de incdrcare sunt determinate de structura specificd a aparatului
(cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.) sau limitele de incdrcare sunt
determinate de capacitatea de incdrcare obisnuitd.

© Acest produs contine 2/4 surse de lumind

. laterale cu eficientd energeticd din clasa F si o
: sursd de lumind in partea de sus cu eficientd

i energeticd din clasa G

© Acest produs contine o sursd de lumindi in
| partea de sus cu eficientd energeticd din clasa G

Cuburi de gheata*

Umpleti tava pentru cuburi de gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelatd in 12 si 24 de ore
este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd ramdnd in pozitia curentd, cu
exceptia cazului in care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapida.

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider utilizeazd
iluminare cu LED-uri, permitand o iluminare mai bund decat cea cu becuri
traditionale, precum si un consum de energie foarte scézut.

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte ca aparatul s fie
dus la depozitul de deseuri, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor
de casd in interiorul aparatului.

* Disponibil numai la anumite modele

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afard pdnd la capadt, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a
beneficia de mai mult spatiu, compartimentul congelator poate fi utilizat
fdrd sertare.

Verificati dacd usa este inchisd corect dupd ce ati asezat alimentele inapoi
pe grdtare/rafturi.




REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca... Cauze posibile

Solutii

¢ Aparatul ar putea fi in modul Pornit/
Stand-by.

Este posibil sa existe o problema la
reteaua de alimentare cu energie

i electrica a aparatului.

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Temperatura din interiorul
compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

. Pot exista diverse cauze (consultati
i sectiunea ,Solutii”).

ic. ! AIarma de usa deschisa

¢ Se activeaza cand o usa ramane

i deschisa prea mult timp.
i Alarma de intrerupere a curentului
Aceasta se activeaza atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
intrerupta un timp indelungat, lucru
care poate determina o crestere
i atemperaturii in compartimentul
i congelator.

Nota: Pand cand nu este dezactivata
alarma de intrerupere a curentului, nu
puteti seta o altd temperaturd pentru
aparat.

i Alarma de temperatura

i compartiment congelator

i Alarma de temperatura din

i compartimentul congelator indica

. faptul ca acesta nu a atins temperatura

i optima. Aceasta se poate intampla: la

© usa congelatorului nu a fost inchisa
. corect.

* Disponibil numai la anumite modele

**Testat independent de IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
pe baza ISO 22196

¢ nainte de a dezactiva semnalul acustic, se recomanda sa acordatl

¢ prima utilizare, dupa decongelare si/sau :
: curatare, daca au fost introduse cantitati :
¢ mari de alimente in congelator sau daca

Activati aparatul de la butonul 1.

Verificati daca:

« alimentarea cu energie nu este intrerupta

«  stecarul este introdus corect in prizd si comutatorul cu doi poli
de la retea (dacd exista) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului)

- dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente
- cablul de alimentare nu este defect.

. Verificati daca:

usile se inchid corect
« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldura
i« temperatura setata este adecvata
©«  circulatia aerului prin grilele de ventilare de la baza aparatului nu
; este blocata.

atentie LED-urilor pentru temperatura congelatorului, corespunzatoare
celei mai inalte temperaturi atinse de compartimentul congelator
in timpul penei de curent. Apasati scurt pe butonul ,Oprire alarma
pentru a dezactiva semnalul acustic. Dupa apasarea butonului, LED-

"

. ul de temperaturd va indica din nou temperaturile setate. in cazul
i in care compartimentul congelator nu a ajuns inca la temperatura
: optima pentru conservarea alimentelor, alarma de temperatura din

compartimentul congelator s-ar putea activa (consultati Alarma de
temperatura din compartimentul congelator). Verificati alimentele
inainte de a le consuma.

i Prin apdsarea butonului 1 sau a butonulm 6, aIarma sonora este
¢ amanata.

Hotpoint

ARISTON

Vodi¢ za brzi pocetak

HVALA STO STE KUPILI HOTPOINT-ARISTON PROIZVOD

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREPAJU DA BISTE DOBILI VISE INFORMACIJA
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj na adresi www.register10.eu

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se mogu naci na

slededi nadin:

«  Posecivanjem naseg veb-sajta docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com
- Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom kontaktiranja naseg
postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.

SR

Vise informacija o svom modelu mozete pronaci na mrezi na adresi https://eprel.ec.europa.eu/, sto je zvani¢na baza podataka EU EPREL pr0|zvoda
Kada izaberete kategoriju proizvoda, unesite identifikator modela proizvoda. Identifikator modela sadrzi slova i cifre, a nalazi se na identifikacionoj

plocici oznacen sa ,Mod". (pogledajte sliku sa desne strane).
/\ Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe uredaja.

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego

Sto povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za Cuvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Nakon sto ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi
se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj.




KONTROLNA TABLA

TOTALNO FROST

PODESAVANJE TEMPERATURE

Pritisnite dugme za frizider &l da biste podesili drugu temperaturu u
odeljku frizidera.
Preporuceno podesavanje za odeljak frizidera je MED (Srednje)

==
Pritisnite dugme za zamrziva¢ Bl da biste podesili drugu temperaturu u
odeljku zamrzivaca.

Preporuceno podesSavanje za odeljak zamrzivaca je MED (Srednje)

NAJMANJE HLADNA

SREDNJA

NAJHLADNLIJA
TEMPERATURA

FAST FREEZING (BRZO
ZAMRZAVANJE)

* kK

KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

Temperatura frizidera/rezim pripravnosti
Podesavanje indikatora temperature
Indikator frizidera

Indikator alarma

Indikator zamrzivaca

Temperatura zamrzivaca/zaustavljanje
alarma

oupkwh=

I\ UKLJUCENO/REZIM PRIPRAVNOSTI

Pritisnite dugme za temperaturu frizidera lfl na 3 sekunde da
biste stavili uredaj u rezim pripravnosti.
U rezimu pripravnosti, svetlo u odeljku frizidera se ne uklju¢uje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Da bi se izbeglo stvaranje povecane kolic¢ine hrane za bacanje, pogledajte
preporuceno podesavanje i vreme skladistenja u korisnickom prirucniku na
mreZi.

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg o¢uvanja hrane, koristite funkciju Brzo zamrzavanje pre
stavljanja velike koli¢ine hrane u odeljak zamrzivaca.

Pritisnite dugme (6) dok se ne ukljuce sva tri led svetla da biste podesili
funkciju.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 26 sati ili ru¢no biranjem druge
temperature zamrzivaca.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveZe i ve¢ zamrznute hrane. Radi
optimizacije brzine zamrzavanja, fioke se mogu ukloniti i hrana se moZe
postaviti direktno na dno odeljka.
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ODELJAK FRIZIDERA

Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase G
. energetske efikasnosti

LA . Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G
4| energetske efikasnosti

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

ZONA BLAGOG HLADENJA

Predlaze se za skladiStenje juznog voca, limenki, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE

PredlaZe se za ¢uvanje sira, mleka, mle¢nih proizvoda,
delikatesa, jogurta, testenine i testa na bazi brasna.

NAJHLADNIJA ZONA/FIOKA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesaii ribe.

% FIOKA ZA VOCE | POVRCE

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Ogranicenja kolicine se odreduju posebnom konstrukcijom (korpe, posude,
krilca, fioke, police itd) ili prirodnim ogranic¢enjem kolicine.

: Ovaj proizvod sadrzi 2/4 boéna izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
i svetlosti energetske klase G

Ovaj proizvod sadrzi gorniji izvor svetlosti klase
i Genergetske efikasnosti




ODELJAK ZAMRZIVACA

Sistem Total No Frost

Sistem Total No Frost efikasno sprecava stvaranje leda, ¢ime se
izbegava ru¢no odmrzavanje odeljaka zamrzivaca i frizidera.

Njegov sistem za ventilaciju obezbeduje savrsenu cirkulaciju hladnog
vazduha u oba odeljka, ¢ime se izbegava nakupljanje leda.

OPSTE INFORMACIJE

Kockice leda*

Napunite 2/3 posude za led vodom i vratite je u odeljak zamrzivaca.
Kolicina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti tokom 12 i 24 ¢asa
navedena je na natpisnoj plocici.

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu.

Sistem osvetljenja unutar odeljka friZidera koristi LED svetla, ¢ime se
omogucava bolje osvetljenje nego standardnim sijalicama, kao i veoma
niska potrosnja energije.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

UKLANJANJE FIOKA

Povucite fioke do kraja ka spolja, podignite ih i uklonite. Ako Zelite da
dobijete vecu zapreminu, odeljak zamrziva¢a moZe da se koristi bez fioka.
Proverite da li su vrata pravilno zatvorena nakon $to vratite hranu na
resetke/police.

Sta ako... Mogudi razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena
i uredaj ne radi. i mirovanja.
i Mozda postoji problem sa napajanjem
i uredaja.

. Proverite:
i« dalisevrata pravilno zatvaraju
¢« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote

Temperatura u odeljcima

. Moze postojati vide uzroka (videti
nije dovoljno niska. :

: ,Resenja”).

Alarm za otvorena vrata
: Aktivira se ako vrata ostanu dugo
i otvorena.

. Alarm za nestanak struje

i Aktivira se u sluc¢aju duzeg nestanka
i struje Sto dovodi do porasta

i temperature u frizideru.

¢ Napomena: Dok se alarm za nestanak

i struje ne deaktivira, ne mozete podesiti
i drugaciju temperaturu uredaja.

i Alarm za temperaturu zamrzivaca

i Alarm za temperaturu zamrzivaca

¢ oznacava da u odeljku zamrzivaca nije
i optimalna temperatura. Ovo moze da
d | sedesi: prilikom prve upotrebe, nakon

i ako se vrata ne zatvore kako treba.

* Dostupno samo na odredenim modelima

** Nezavisno testirano od strane IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) uz koris¢enje standarda I1SO 22196

Uredaj moze da bude uklju¢en/u rezimu
i Proverite:

i« dalijestrujaiskljucena

i« dalijeutikac ispravno priklju¢en u uti¢nicu za struju i dali je

i odmrzavanja i/ili ¢Cis¢enja uredaja, ako se
. velika koli¢ina hrane stavi u zamrzivacili :

Aktivirajte uredaj pomoc¢u dugmeta 1.

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju (tj.
omogucdava napajanje uredaja)

da li su uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni

da li je kabl za napajanje ostecen.

dali je podesena odgovarajuca temperatura

-« dalipostoje prepreke za cirkulaciju vazduha kroz ventilacione

otvore pri dnu uredaja.

Zatvorite vrata uredaja kako bi se deaktivirao zvucni signal.

© na led ekrane sa temperaturom zamrzivaca, koja odgovara najvisoj

i temperaturi dostignutoj u odeljku zamrziva¢a tokom nestanka struje.
i Pritisnite dugme ,Zaustavljanje alarma” kako biste deaktivirali zvu¢ni
i signal. Po pritiskanju dugmeta, na led ekranu sa temperaturom

i e se opet prikazati podesene temperature. Ukoliko zamrzivac jos

¢ uvek nije dostigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje hrane, alarm

¢ zatemperaturu zamrziva¢a moze da se aktivira (videti alarm za

i temperaturu zamrzivaca). Proverite u kakvom je stanju hrana pre

¢ samog konzumiranja.

Pritiskanjem dugmeta 1 ili dugmeta 6, zvucni signal se odlaze.




Hotpoint  ngyodna rychle spustenie

ARISTON

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK HOTPOINT-ARISTON

VIAC INFORMACIi ZISKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM SPOTREBICI
Aby sme vdm mohli lep3ie poskytovat pomoc, zaregistrujte, prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

Firemné zasady, Standardni dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie o produkte najdete na:
- naSej webovej stranke docs.hotpoint.eu a parts-selfservice.europeanappliances.com
- Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (telefénne Cislo najdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani nasho popredajného

servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

Viac informdcii o svojom modeli ndjdete na webovej stranke https://eprel.ec.europa.eu/, ktora je oficidlnou databazou vyrobkov

EPREL EU. Po vybere kategérie vyrobku zadajte identifikdtor modelu vyrobku. Identifikadtor modelu sa sklada z pismen a ¢&islic a nachadza sa na

identifika¢nom stitku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).

A\ Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte zariadenie
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idedlna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavena vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé naplnenie.

TOTALNO FROST

NASTAVENIE TEPLOT

Stlacte tlacidlo Chladnic¢ka , ktorym moézete nastavit teplotu
v priestore chladnicky.
Odporucané nastavenie pre priestor chladnicky je MED

i
Stlac¢te tlacidlo Mrazni¢ka B, ktorym mozete nastavit teplotu
v priestore mraznicky.
Odporucané nastavenie pre priestor mraznicky je MED

NAJMENEJ STUDENA

STREDNA

NAJNIZSIA TEPLOTA

FAST FREEZING
* x >  (RYCHLE MRAZENIE)

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Teplota chladnic¢ky / Pohotovostny rezim
Ukazovatel nastavenia teploty

Kontrolka chladnicky

Kontrolka Alarm

Kontrolka mraznicky

Teplota mraznicky/ Stop Alarm

oukwh=

I\ ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebi¢ zapnete gg pohotovostného rezimu stlacenim
tlacidla Teplota chladni¢ky Bl na 3 sekundy.
V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Aby ste nevyhadzovali viac potravin, pozrite si odporicané nastavenie
a cas skladovania v online ndvode na pouZivanie.

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Pre najlepsie uchovanie potravin pred vlozenim velkého mnozstva
potravin do mraziaceho priestoru pouzite funkciu rychle mrazenie.
Stlacajte tlacidlo (6), az kym sa nerozsvietia vsetky tri kontrolky, aby ste
nastavili funkciu. Funkcia sa automaticky vypne po 26 hodinach alebo
manudlne zvolenim inej teploty mraznicky.

Pozndmka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o st uz zmrazené, by sa nemali dotykat.
Zdsuvky je moZné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno priecinka,
¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Legenda

MENSIA CHLADIACA ZONA

Odportca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA ZONA

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lahodkarskych vyrobkov, jogurtov, cestovin
na baze muky a ciest.

NAJCHLADNEJSIA ZONA/ ZASUVKA
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zékuskov, ryb a masa.

-'”z”i’\

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla
Limity zataZenia uréuje konkrétna konstrukcia (koSe, nddoby, klapky, police
apod.) alebo st limity zataZenia urcené prirodzenymi limitmi zataZenia.

MRAZNICKY




CHLADIACI PRIESTOR

Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

¢ Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej ucinnosti G

] Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
il s triedou energetickej icinnosti G

MRAZIACI PRIESTOR

Systém Total No Frost

Systém Total No Frost Uc¢inne zabranuje tvorbe namrazy a vdaka
nemu sa vyhnete otravnému manualnemu odstrariovaniu ndmrazy
v chladnicke i mraznicke.

Vetraci systém zabezpecuje dokonalu cirkulaciu studeného vzduchu
v oboch priestoroch, vdaka ¢comu sa ndmraza nevytvara.

VSEOBECNE INFORMACIE

¢ Tento vyrobok obsahuje 2/4 bo¢né svetelné

: zdroje s triedou energetickej icinnosti

i Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
i ucinnosti G

Tento vyrobok obsahuje horny svetelny zdroj
s triedou energetickej ticinnosti G

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vioZte ho spdt do mraznicky.
Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno za 12 a 24 hodin zmrazit, je
napisané na stitku.

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich stucasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak.

Systém osvetlenia vnutra chladnicky pouziva LED svetlo a umoZriuje tak
lepsie osvetlenie nez tradic¢né Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

LIKVIDACIA
Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky odstrdnit dvere a vekd, aby
vnutri nemohli uviaznut deti ¢i zvieratd.

RIESENIE PROBLEMOV

VYBERANIE ZASUVIEK

Zdsuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Po odobrati
zdsuviek ziskate v mraziacom priestore viac miesta.

Uistite sa, Ze st dvierka po vrdteni potraviny na policku/mriezku sprdvne
zatvorené.

Co robit, ak... Mozné pri¢iny

Riesenia

i Spotrebi¢ moze byt zapnuty/v
pohotovostnom rezime.

Mohol nastat problém s napajanim
spotrebica.

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nepracuje.

Teplota vnutri priecinka nie
je dostatocne nizka. i ,Napravy").

Ozve sa zvukova
signalizacia.

¢ Alarm pri otvorenych dverach
¢ Aktivuje sa, ked dvere zostanu dlhsie
otvorené.

Alarm vypadku napajania elektrinou
i Aktivuje sa v pripade dlhSieho vypadku
© napajania, ktory spdsobi zvysenie

; teploty v priestore mraznicky.

i Pozndmka: Az do vypnutia alarmu

i vypadku napdjania nemozete na

: spotrebici nastavit ind teplotu.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

. Pri¢iny mézu byt rézne (pozrite si stipec
i« sudvierka riadne zavreté,

: Zatvorte dvere vyrobku a zvukovy signdl sa deaktivuje.

Spotrebic zapnite tlacidlom 1.

Uistite sa, Ze:

«  nedoslo k vypadku elektrického prudu,

«  jezastrcka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke a hlavny
dvojpodlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t.
j. umoznuje napdjat spotrebic),
efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému
v domacnosti,

- nie jezlomeny napdjaci kabel.

Uistite sa, Ze:

spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i« jenastavena teplota primerana,
.« nieje zablokované prudenie vzduchu cez vetracie otvory na

zakladni spotrebica.

Pred vypnutim zvukového signalu sa odporuca sledovat LED kontrolky

i teploty mraznicky, ktoré zodpovedaju dosiahnutiu najvyssej teploty

¢ v priestore mraznicky pocas vypadku napajania. Nakratko stlacte

: tlacidlo ,Stop Alarm”, aby ste zrusili zvukovy signal. Po stlaceni tlacidla

. LED kontrolka teploty opatovne zobrazi nastavenu teplotu. Ak teplota

i vmraziacom priestore este nedosiahla optimalnu teplotu na uchovanie
i potravin, méze sa zapnut teplotny alarm mraziaceho priestoru (pozrite
i si cast teplotny alarm mraziaceho priestoru). Skontrolujte jedlo pred

i konzumadciou.




Co robit, ak... Mozné pri¢iny

Riesenia

Signalizacia teploty priestoru

: mraznicky

i Teplotny alarm mraziaceho priestoru

i naznacuje, Zze v priecinku nie je

i optimalna teplota. Tato situacia moze
nastat: pri prvom pouziti spotrebica,
po odmrazeni a/alebo po vycisteni, ak
ste vlozili velké mnozstvo potravin do
¢ mraziaceho priestoru alebo, ked neboli
! spravne zavreté dvere mraziaceho

. priestoru.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

** Nezavisle testovala IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
s pouzitim 1SO 22196

Hotpoint

AAKYEMO, WO NPUABAJIN BUPIB HOTPOINT-ARISTON

BIACKAHYWUTE QR-KOZ HA MPUCTPOI, LLLOB OTPUMATU AOAATKOBY IHOOPMALLIIO
[na oTprMaHHA 6inbl NOBHOI JONOMOTM 3apEECTPYIMTE CBill NPUCTPI Ha caTi www.register10.eu

3 noniTMKO KOMMaHii, HOpMaTNBHOIO AOKYMEeHTaL i€, iHpopmaliielo Npo 3aMOBJ/IeHHA 3anacHUX YacTUH Ta AOAaTKOBOKO

iHpopmali€lo npo NpoAYKT MOXKHa O3HAMOMUTUCA:

+  HaHawomy canTi docs.hotpoint.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com
+  A60 3BepHYBLUNCA A0 HaWOi CNYK6U nicnANpoaaxkHoro 06cNyroByBaHHA KNi€HTIB (Homep TenlepoHyY 3a3HaUEHO Y
rapaHTiiHOMy TanoHi). 3BepTarounCh [0 LEeHTPY NiCNANpoAaXKHOro 06CyroByBaHHs, NOBiAOMTe KOAW, 3a3HauYeHi Ha MacrnopTHIN

Tabnnuyi BMpooby.

Cmucnuti noci6HuK i3 nouamky po6omu

Stlac¢enim tlacidla 1 alebo 6 sa zvukovy alarm docasne vypne.

UK

Bu moxeTe 3HaTu 6inblue iHpopMaLii npo Bawy moaenb B IHTepHeTi Ha canTi https://eprel.ec.europa.eu/, akui € odiuinHoo 6a3oto JaHUX
npopykTie EC EPREL. CnoyvaTtKy BubepiTb KaTeropito MpoayKTy, a noTiM BBeAiTb ifeHTndikaTop Moaeni npoaykry. lneHtudikatop mogeni
CKnafaeTbeA 3 6yKB i undp, BiH BKasaHW Ha igeHTudiKauinHin Tabnnuli, Ak Mod. (anB. 306paxeHHsA npaBopyy).

A\ Mepepn BUKOPMCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NpounTaliTe iIHCTPYKLiT 3 TeXHiKu 6e3neku.

NEPLUE BUKOPUCTAHHA

3auekalnTe NpMHaNMHI ABi rOAVHW NICNA MOHTaxy, MepLU HiX
NPUEAHYBATN NPUCTPIN [0 enekTpomepexi. AKLLo NnpreaHaTn
NPUCTPIN 4O eNeKTPOMepeXi, BiH aBTOMATMYHO PO3MOYHe poboTY.
CraHpapTHO BCTAaHOBNEHO TeMnepaTypy, Aka AKHaKpalle nigxoanTb
InA 36epiraHHA NPOAYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUV NPUCTPIiA, 3aueKaiiTe 4—6 rofyiH, Wob TemnepaTypa
[LOCArNa 3HaYEHHA, JOCTAaTHbOIO ANA 36epiraHHA cTaHAAPTHOI KiNIbKOCTI
NPOAYKTIB.

TOTALNO FROST

HAJNIALUTYBAHHA TEMIEPATYPU

HaTUCHITb KHOMKY XONoAunbHMKa , W06 BCTAHOBUTY iHLWY
TemnepaTtypy B XONOAWIbHOMY BiAAiNEHHi.
PekomeHO08aHe HANAWMYBAHHSA 0J15 X0100U/IbHO20 8i00ineHHs — CEPEJ]

[ =]
HaTucHiTb KHonKy MoposunbHoi kamepu Bl, wo6 BctaHoBUTY iHIWY
TemnepaTtypy B MOPO3UIbHOMY BiffineHHi.

PekomeHO08aHe HanAWMysaHHsA 0718 MOPO3Us1bHO20 8i00ineHHa — CEPE/]

MIHIMAJIbHUIA XONOon

CEPE[H.

HANHXYA
TEMIEPATYPA

LWBMAKE
3AMOPOYBAHHSA

* ok XK

*Inwe y aeaknx moaenax

1. TemnepaTypa xonogunbHOro BigAineHHs/
peXrnM OUiKyBaHHA

2. HanawTyBaHHA iHAMKaTOpa TemnepaTypu

3. |HAMKaTOp XONOAUIIbHOIO BiAAINEHHA

4. |npukatop "lMonepepxeHHA"

5. IHAMKaTOP MOPO3UbHOIO BigdiNeHHA

6. Temnepartypa MOPO3WIbHOrO BigAineHHA/

BVMKHYTW nonepenxeHHA

I\ YBIMKHEHHA/OYIKYBAHHA

HaTuCHITb KHOMKY TemMnepaTypu XON04MbHUKa E Ta
YyTPUMYyINTE NPOTAroM 3 CeKYHA, Wo6 YBIMKHY TV NpuUnag y pexxumi
OUiKYBaHHA. AKLLO y PeXMMi OUiKyBaHHA OCBITNIEHHA B XONOAUIbHUKY
He npauioe. LLlo6 3HOBY BBIMKHYTW NPUCTPIl, HATUCHITb LiI0 KHOMKY
NOBTOPHO.

Ll{o6 yHUKHYMU 36inbWeHHsA Kislbkocmi Xxap4o8ux 8i0x00i8, 38epHimbcs 00
p030iny «PekoMeHO08aHI HaNAWmMy8saHHs i 4ac 36epieaHHA» 8 OHNAlH-
KepisHUUmMai 3 ekcnayamauii.

LUBUAKE 3AMOPOXXYBAHHA (FAST FREEZE)

[na KpaLoro 36epexeHHA BNacTUBOCTEN NPOAYKTIB YBIMKHITb GYHKLitO
LUBUAKOTO 3aMOPO>KYBaHHA [0 3aKNaAaHHA B MOPO3WIbHE BiaAineHHs
BENUKOI KiNlbKoCTi NpoayKTiB. LLlo6 akTnByBaT GYyHKLIO, HATUCHITH

i yTpumyiiTe KHOMKY (6) O TUX Mip, MOKM He 3aropATbCA BCi TpY
iHonkaTopu. OyHKLiA aBTOMAaTUYHO BUMMKAETbCA 3a 26 roauH. i MoxHa
BUMKHYTI BPYYHY, 3MIHVBLLW TeMnepaTypy MOPO3UIbHOrO BigAiNeHHs.

Mpumimka: YHukatime KOHMakmy cgixxux Npooykmie i3 8xxe 3amMOpPOXXeHUMU.
o6 36inbwumu weuoKiCMb 3aMOPOXYBAHHS, AUJUKU MOXHA 8UMsAHYMU i
po3micmumu npodykmu 6e3n0ocepeOHbO Ha OHi 8i00IIEHHS.




36EPITAHHA CBIXXKUX NPOAYKTIB | HAMNOIB

XOJNIOAUNDbHE BIAAINIEHHA

Cucmema oceimneHHs (3anexHo 8id modei)

MOPO3UNDbHE BIAAINEHHA

Cucrema Total No Frost (6e3 o6mep3aHHA)

Cuctema Total No Frost edekTrBHO 3anobirae dopmyBaHHIO Nbogy,
[03BONAIOYN YHUKHYTY PO3MOPOXKYBaHHA BPYYHY AK B MOPO3UIIbHIl,
TaK i B XONOAWNbHI Kamepax.

BeHTUnAUiNHA cMcTema 34iiCHIOE LMPKYNALito NOBITPsA B 060X
BiAAINEHHAX NPUCTPOIO, TUM CaMUM He JOMyCcKalyy yTBOPEHHA Nboay.

3ATrAJIbHA IHOOPMALIA

YmoeHi nosHa4yku

30HA HAVIMEHLLOIO OXOJNIOAKEHHA
PekomeHpayeTbca ana 36epiraHHA TPONiyHNX GPYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoIB, AELb, COYCiB, CONiHb, Mac/a, BapeHHA

30HA OXOJNIOAKEHHA

PekomeHpyeTbca AnA 36epiraHHA cMpy, MOMOKa,
NPOAYKTIB ANA WOAEHHOrO BXKMUBaHHA, AienikaTecis,
NorypTy, MakapoHHUX BMPOG6iB Ha OCHOBI 6opoLLHa Ta

TicTa.

HAMXONOAHILIA 30HA/BIAAVIEHHA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, JecepTis,
punbu i m'aca.

- KOHTEWHEPU MOPO3UJ1IbHOI KAMEPU

KOHTEWHEP 30HV 3AMOPOXYBAHHA
(30Ha MaKCMManbHOrO OXONOMMKEHHS)
PekomeHpyeTbCA 36epiraTi CBi>KO3aMOPOXKeHi/

NPUroToBaHi NPOAYKTU
ObMmexxeHHsA Wo00 3d8aAHMAXeHHSA NPUCMPOIO0 BU3HAYAIOMbCSA
KOHKPEmMHOI KOHCMPYKUIEI (KOWUKIi8, KOHMeUHepis, NOIUYOK, AUUKI8
mowjo) abo npupOOHUMU 8/1aCMUBOCMAMU.

* et supi6 micmums 2/4 60Kogux elemeHmu
i 0c8imieHHs K/acy eHep2oe(hekmusHoCmi

i F ma eepxHiti eiemeHm oceimJieHHsA Knacy

i eHepzoegpekmusHocmi G

. Lleti 8upi6 micmume eepxHit enemeHm
; oceimneHHA Knacy eHepzoepekmusHocmi G

Ky6uku nbooy*

3anosHime 10mok 0714 1bOOy HA 08i MpemuHuU 8000t0 | nocmasme 020 y
MOpPO3UJIbHY KAMEPY.

Kinekicme cgixux npodykmis, AKi MOXHA 3amopo3umu npomsazom 12 abo
24 200UH, 8KA3aHO HA MAbUYYi 3 MeXHIYHUMU OaHUMU.

AwuKu, KOWUKU ma noiuyi NOBUHHI 3a1UWAMUCA y NOMOYHOMY
NOJIOXeHHiI, AKWO 8 UbOMY CMUC/IOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4YeHo iHwe.
Cucmema ocsimsieHHsA x0/100UsIbHOI KAMepPU MAe c8ims00io0u, AKi
3a6e3neqyroms AcKpasiwie cgimsio, CNoXusaro4u npu YbomMy MeHwe
eflekKmpoeHepaii.

YTUni3Ayia

Jsepi i KpuwKu x0100UILHUKA Neped ymusti3aui€eio Ha NoNli2oHi Heo6XioHO
3HAMU, Wo6 He donycmumu hompansiaHHA ecepeduHy dimel a6o
meapuH.

*Jnwe y peakrx Moaenax

BUWMAHHA ALYNKIB

lMomaAzHime AWUKU Ha308Hi 00 ynopy, mpoxu nioHiMims, a nomim
sutimime ix. LLJo6 36inbluumu micye 01 36epieaHHs npodykmig y
MOPO3UJIbHIU Kamepi, UlIMiMb 3 Hb020 8Ci AUJUKU.

Po3micmuswiu npodyKmu Ha nonuyax abo pewimkax, WinbHo 3akputime
dsepyama.




YCYHEHHSA HECNMPABHOCTEN

Mpo6nema

MoxxnuBi npuunHn

PiweHHA

MaHenb KepyBaHHA
BUMKHEHO, NPUCTPIl He
npautoe.

Temnepatypa y Kamepax
HefOCTaTHbO HM3bKa.

JlyHae 3ByKOBUI CUrHan.

*Inwe y aeaknx moaenax

{ MoknuBo, NpucTpin nepebysac B

pexunmi «<YBIMKHEHO/OUiKyBaHHA».
MoXn1Bo, BUHUKAN Npobnemu 3
eneKTPonocTayaHHAM NPUCTPOLO.

MpuunH HecnpaBHOCTI MoXe 6yTK
KinbKa (AnB. po3ain «YCyHeHHn
npo6nemy).

: NMonepepKeHHA NPO BigKpUTI

. ABepuATa

¢ BMUKa€ETbCA, AKLLO ABEPLATA

i 3aMMLWATbCA BIAKPUTMU MPOTATOM
{ TpMBanoro vacy.

i CurHan npo 36ii XuBneHHa

BMUVKaeTbCA y BUNAgKy TPMBANoro
BMMKHEHHA eNeKTponocTayaHHA, Lo
CNPUYMHAE NiABULLEHHA TemnepaTypu B
MOPO3WbHIN Kamepi.

MpumiTKa: AOKM IyHAE CUrHan npo 36ii

KUBMEHHA, BCTAHOBUTW O/1A MPUCTPOIO

iHLLY TemnepaTypy HEMOXMBO.

CurHan HeBignNoOBiAHOI TemnepaTypu
«BUMKHYTWN CUrHan» MOpoO3nbHOI
Kamepu

CvrHan HeBigNOBIAHOI TeMnepaTypu

© MOPO3UNbHOT KaMepu BKa3sye Ha
{ Te, WO ONTUManbHy TemnepaTypy

He focArHyTo. Lle moxe cTatuca:

nif, Yac NepLIOro BUKOPUCTaHHS,

nicna po3mMopoXKyBaHHsA Ta/abo
OUNLLEHHSA, AKLLO Y MOPO3UbHIN
Kamepi 36epiraeTbcs BenmKa KifbKicTb
npoayKTiB abo AKLO ABepUATa Kamepw
He 3aKPUTi HaNeXHNM YMHOM.

** HesanexHi BunpobysaHHaA nposeaeHo IMSL (Industrial Microbiological

Services Ltd, UK) signosigHo fo

cTangapty 1SO 22196

¢ YBIMKHITb npunag KHomMKotw 1.

MNepekoHanTecs, Wwo:

«  He BigbyBcA 36il1 B Mepexi enekTponocTadaHHs;

+  LUTEncesib BCTABIEHO B PO3ETKY HANIEXXHUM YMHOM, a
ABOMONIOCHUI NepeMmnKay (3a HAABHOCTI) po3TallOBaHO
NpaBWIbHO (TOO6TO 3abe3MeyeHo eNIEKTPOXKMBIIEHHS NMPUCTPOID);

+  3aXWCHi NPUCTPOI eNeKTPUYHOI cucTeMn BYAUHKY NpaLiioioTb

HaNeXHUM YNHOM;
«  Kabenb XXMNBJIEHHS He MOLIKOAKEHWA.

MNepekoHanTecs, wWo:

e asBepuATa 3aKpUTO HaJTIEXKHUM YNHOM;

+  NPUCTPIl He BCTAHOBMEHN NOGNN3Y fxkepena Tenna;

i« YCTAHOBJ/IEHO HaJEXHy TemnepaTypy;
Pe HILLO He NepeLLKodKaE UMPKYNALii NOBITPA Yepes BEHTUNALINHI

OTBOPW Ha HUXKHIM YaCTUHI NPUCTPOIO.

LLlo6 BUMKHYTUW cUrHan, 3akpuiiTe ABepusaTa BUPOOy.

I'Iepe/:l BVMKHEHHAM 3BYKOBOIO CUrHany peKoMeH4O0BaHO 3BEPHYTU

! yBary Ha CBiTNIOAIOAHI iIHANKATOPU MOPO3UIIbHOT KaMepW, Lo

BiNOBIAalOTb HaMBWLLi TeMnepaTypi, AKOI 6yno JOCATHYTO B
MOPO3W/bHIN Kamepi y nepiof BiACyTHOCTI efleKTponocTayaHHs.
LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBWIA CUTrHas, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb KHOMKY

«BUMKHYTM cnrHany. [icna HaTUCKaHHA KHOMKM CBITNORIOAHNI

iHOMKaTOp TeMMnepaTypu 3HOBY BifobOpakae BCTAHOBIEHY

i Temnepatypy. AKLIO B MOPO3WIIbHIili KaMepi Le He AOCATHYTO

TemnepaTtypu, Aka ONTUManbHO NiAXOAUTL ANA 36epiraHHA NPOAYKTIB,
MO>Ke BBIMKHYTWUCA BiANOBIAHWI CUrHan (g1B. BifOMOCTI NPO CUrHan
TemnepaTypu B MOPO3USIbHIN Kamepi). MepLu HiX BXK1BaTW NPOAYKTY,
nepesipTe iX Ha CBIXIiCTb.

Mpu HaTUCKaHHI KHOMKKM 1 abo 6 3ByKOBUIA CUTHaN BigKMIOUYAETbCA.
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